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Szerkesztői iroda : 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

Negyedévre 16 forint. 
8 forint. 

Egész évre.. 
Félévre. Egy hóra 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Nem a hivatali ranglétra conven- 

tionalismusában felfuvalkodott exclusi- 

vitás gögjenek akarunk hizelegni, mi- 

dön egy közhivatalnoki állásnak: a kir. 

tanfelügyelői állásnak a közoktatásügyi 

kormány részéről következetesen üzött 

leszállitását, mint sérelmet panaszoljuk 

fel. Az a körülmény, hogy maguk a köz- 

vetlenül érdekelt kir. tanfelügyelők minő 

érzelmeket táplálnak a közoktatásügyi 

miniszter jeleztük irányzatával szem- 

ben: előttünk meglehetős alárendelt 

jelentőséggel bir. Sőt ugy tudjuk, hogy 

a legutóbbi időkig, a mikor t. i. a tan- 

felügyelői intézmény elsorvasztására 

irányuló actió - szemben a tanfel- 

ügyelőkkel - az önérzet grotesk sérel- 

méig fajult, -az illető urak sem ífs tar- 

tották szükségesnek a tiltakozást, mely 

Wiassits miniszter urat esetleg megálli- 

totta volna a degredálás munkájában. 

A miért mi felszólalunk, az egy sokkal 

jelentekenyebb szempontban találja ma- 

gyarázatát. 

A tanfelügyelői intézmény ugy, a 

mint azt Eötvös József br. a magyar 

kultura kereteibe beillesztette, egy neve- 

zetes elvben találta alapját. Ez az elv 

a tanitás ügye felett gyakorlandó állami 

felügyelet decentralizálásának az elve 

volt. A közoktatáságyi kormány min- 

den nevezetesebb ponton vidéki őr- 

szemeket szervezett és ezekre bizta a 

tanitási ügy körébe vágó intézkedései 

hatályositásának munkáját és mi e 

munka sikerének természetszerü s épen
 

ázert elengedhetetlen előfeltétele: a fe
l- 

ügyelet lehető egységes szellemi gya- 

korlását, 

Ehez képest a tanfelügyelői állás 

első szervezésében az a gondolat is 

érvényesült, hogy a közoktatásügyi 

kormány helyi közegének terjedt hatás- 

köre mellett olyan representationalis 

feladatot is kell teljesitenie, a minek 

megvalósitására a fokozottabb rang és 

magasabb dotatió nem, mint üres sal- 

langok, de mint lenyeges alkatelemek 

elengedhetetlenek. 

A szoros értelemben vett középiskolá- 

kat kivévetehát, a tanintézetek álta
lános 

felügyelete a tanfelügyelő hatáskörébe 

utaltatott s e mellett az állás beállitá- 

sának külsöségeiben is kifejezésre jutott 

az a gondolat, hogy a közoktatásügyi 

kormány sulyt helyez arra, hogy azt a 

hiányt, a mit ez állás hatékony func- 

tionálása tekintetében az executiva hiá- 

nya okoz, pótolja és helyettesitse a 

külső representatió fenyének, előkelő- 

ségének nymbusza. 

Talán ennek a gondolatnak a ro- 

vására kell aztán irnunk azt a teényt 

is, hogy a tanfelügyelői kinevezések 

révén sok helyen a szoros értelemben 

vett, szakképzettség mellőzésével, egyes 

kiválóbb családi nexust képviselő egyé- 

nek jutottak a tanügyi representatió 

élére, a mi ha rendszérré válik, elité- 

lendő visszaélésszámba megy, de a mi 

kisebb mérteékben és különösen a mi 

specialis viszonyaink között egy alap- 

jában nem helytelen gondolatnak volt 

corollariuma. 

Ám az Eötvös báró utódai mind 

jobban szem elől tévesztették ezt a gon- 

dolatot. De mig a hebehurgya Trefort 

alatt ez a szemelőtt tévesztés csak min
t 

az ő nála szokásos kapkodás egyik 

rapsodikus jelensége tekintethetett, ad- 

dig Wlassits Gyulánál, mint egy követ- 

kezetesen munkáltrendszer egyik lá
ncz- 

szeme jelentkezik. 

Wlassits alatt ment ugyanis végbe 

a tanfelügyelői hatáskörnek a
z a meg- 

nyirbálása, az addig abba beosztott 

teendők az az expropriátiója, a melynél 

fogva ma a tanfelügyelő hatásköre jó 

formán csak a népiskolákra szoritkozik. 

Egyik előző czikkünkben érintet- 

tük már azt, hogy ennek a megnyir- 

bálásnak micsoda helyről és mely in- 

dokból fakadt törekvések adtak impul- 

sust. Mindezeknek a törekvéseknek bi- 

zonyos arisztokratikus kényeskedés ké- 

pezte kiindulási pontját. A „felsőbb ke- 

reskedelmi iskolák", „felsőbb leányisko- 
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lák" „tanitóképzők" és egyéb hason- 

rangu intézetek tanári karának dero- 

gált, hogy felettük ugyanaz gyako- 

rolja az állami felügyeletet, aki a nép- 

iskolák dolgaival is bajlódik. Követeltek 

tehát a maguk részére „extrawurstot". 

A jövő kultur-historikusa fel fogja 

jegyezni és hogy el ne felejtse, ezennel 

emiékeztetjük rá, hogy midőn a közép- 

iskolai tanárok ezelőtt nehány évvel 

összegyültek a mi kincses városunkban, 

hogy a nemzeti kultura nagy kérdései 

felől tanácskozzanak, az a tanár ur, 

a ki ugyanis a helybeli tanügyi körök 

képviseletében felolvasást tartott nekik, 

azt tartotta panaszra leginkább okot 

adó és első sorban intézkedést igénylő 

körülménynek, hogy a megyei tanitó- 

testület kényszeriteni merni akarta őt, 

a felsőbb tanintézeti tanárt a tanitó- 

gyülésen való megjelenésre. És ugyan- 

csak a mi kincses városunk vigadójának 

ódon falai között hangzott el a hiva- 

talos alakbaöntött panasz a miatt, hogy 

a felsőbb kereskedelmi iskolák felett a 

népiskolai (?!) tanfelügyelő gyakorolja 

a felügveletet. 

Nos ezeknek a jelenségeknek alap- 

jából táplálkozik mint forrásból az az 

actió, a melylyel Wlassics ur a tanfel- 

ügyelői intezményt rendre-rendre egé- 

szen kivetkeztette eredeti alakjából. 

Kivonta ugyanis a tanintézetek egy 

igen jelentékeny része felett való fel- 

ügyeletet a tanfelügyelőségek hatáskö- 

réből és annak ellátására fenn, a köz- 

pontban szervezett külön szakköze- 

geket. 

Ismételjük, hogy a mi ez intéz- 

kedésekben a tanfelügyelők egyéni sé- 

relme tehat lenne, arról nem akarunk 

nyilatkozni. 

De igenis látjuk itt egyes nagyobb 

jelentőségüű szempontok sérelmét és e 

miatt mondunk „veto”-t a Wlassits ur 

actiójának. 

Ez az actió ugyanis a központo- 

sitás irányzatát képviseli. Tehát szakit 

a decentralisatió elvével. a mit Eötvös 

br. inaugurált a tanügyi politikában. 

Szakit pedig minden különösebb ok 

nélkül és oly módon, hogy veszedel- 

met hoz épen arra, a mit szolgálni 

akar: a kulturális egység érdekére. Mert 

balga dolog azt hinni, hogy az egy- 

séget a felügyelet centralisztikus szer- 

vezete szolgálja. Az egység első sorban 

a feladat közösségében és a közösség 

átérzésében jelentkezik. Degyöngitheti-e 
inkább valami e közösség érzetét, mint 

annak tudata, hogy a tanügy munká- 

sait egymástól a kategorizálás gondola- 

tán alapuló külön szervezetek egész 

sorozata választja el?! 

És van ennek a dolognak egy má- 
sik oldala is. Ez az önkormányzat szem- 

pontja. Azzal ugyanis, hogy a tanfel- 

ügyelői hatáskör Wilassits modorában 

megcsonkittatott, az autonomicus szer- 

vek competentiája szenvedett illetéktelen 

összevonást. 

Hisz a tanfelügyelő az ő müködé- 
sében az autonomicus élet szerveinek 

ellenőrzése alatt áll. A mit müködésé- 
ben tesz, abba beleszólása van a köz- 
igazgatási bizottság utján az autono- 
miának és ezzel formája van adva a 

tanügyben szervezendő önkormányzat 

sok nagy szellemet foglalkoztató ideá- 

jának. 
Ám a mint csökken atanfelügyelő 

hatásköre, csökken az autonomiának a 
tanügyre gyakorolható befolyása is. Es 
minél inkább centralizálják a tanügy 
felügyeletét, annál lehetetlenebb lesz, 
hogy a népállamnak a tanügyi szerve- 
zetben is kifejezésre juttatandó irányel- 
vei az állam-élethez valamelyes inléz- 
ményes garantiát nyerjenek. E helyett 
a miniszteri omnipotentia dominálja a 
tanfelügyelőktől elvont területeket. 

Mindebből tehát átláthatni, hogy 
a tanfelügyelőknek igen komoly okuk 
lett volna arra, - hogy hatáskörü- 
ket az expropriatio ellen megvédelmez- 
zek. Nem tették. 

Most azonban egy ujabb arzzul- 

csapás felébresztette őket. Wiassits ur 

ugyanis addig ment állásuk külső te- 

kintélyének lefosztásában, hogy a mi- 

niszteriumába feles számmal beosztott 

középiskolai tanárokat kezdte kiküldeni 

az ő müködésük megvizsgálására. Hát 

ezt a már a jól dresszirozott bürokrata- 

önérzet sem türtette el, ésa mint hal- 

lani lehet, az érdekelt tanfelügyelők kö- 

réből erős tiltakozás volt a válasz erre 

a tényleg abszurd intézkedésre. Legyen 

bármi a rugója ennek az állásfoglalás- 

nak, mely különberi nagyon rég vára- 

tott magára, mi örömmel üdvözöljük 

azt, mert azt hisszük róla, hogy meg 

fogja állitani Wlassits urat a rombolás- 

nak abban a munkájában, a mely he- 

behurgya egyoldaluságában nem csupán 

a tanfelügyelői állás meltóságát a tan- 

ügy egyetemes érdekeitis veszélyezteti. 
Dr. 

Az Udvartartás költségeinek 
fölemelése. 

A Budapesti Hirlap irja : 

Elsőrendő politikusok közt titkolózó 

suttogás folyik arról, hogy a királyi udvar- 

tartás költségeit több mint egy millióval fel 

fogják emelni. Illetékes helyról e végből mind- 

két állam kormánya megkapta az utasitást. 

Föltünő azonban, hogy a jövő év költség- 

vetésben az udvartartás költségei cezimén 

ugyanazt a tételt vették föl, a mely tiz év 

óta szerepel a magyar költségvetésben. Ez 

azt jelenti, hogy a szabadelvü pártban titkon 

elterjesztett hir nem felel meg a valóságának. 

Egyik munkatársunk előkelő helyen a 

következő információt kapta. 

Az 1889: 39. t.-cz. hatálya ez év vé- 

gén lejár. Ez a törvény intézkedik a felség 

udvartartásának költségeiről, olyképp, hogy 

a czivilistát 1890. január 1-től 1899. decz- 

ember 31-éig, tehát tiz évre, évenkint 

4,650.000 forintban állapitja meg, rendelvén, 

hogy az összeg évenkint fölvétetik a költség- 

vetésbe. Látnivaló ebből, 'hogy a mig az 

1900. január elsejétől a rendes szokás sze- 

rint a következő tiz évre külön tőrvénynyel 

meg nem állapitják Ö császári és apostoli 

királyi felsége Férencz József ur legmaga- 

sabb udvartartásanak költségeit: addig a 

czivilista föl sem vehető a jövő éviköltség- 

vetésbe. A költségvetés tárgyalása előtt tehát 

törvényjavaslatot kell benyujtani az udvar- 

tartás költségeiről s csak akkor foghatnak a 

költségvetés tárgyalásához, ha már a czivilista- 

javaslat törvénynyé válik. Ezt a feledékeny- 

séget kétségkivül korrigálni fogják, annál is 

inkább, mert Goluchovszki gróf, mint az ural- 

kodóház minisztere, már két év óta s előtte 

már Kálnoky gróf is sürgette az udvartartás 

költségeinek fölemelését hat millióra, azon 

az alapon, hogy harmincz év előtt, a mikor 

az udvartartás költségeit megállapitották, 

nagyebb értéke volt a pénznek s azonkivül 

és ez a főargumentum - akkor csak 38 

nagykoru és nagykorusitott férfitagja volt az 

uralkodóháznak, ma pedig 72 van, pedig a 

császári ház házi törvényei szerint minden 

nagykoru és nagykorusitott főherczegnek a 

czivilistából évenkint 50.000 frtnyi sallárium 

jár. A czivilistából tehát csak a főherczegek- 

nek 3,600.000 frtot kell kifizetni. Oly kis 

összeg marad tehát az uralkodó udvartar- 

tására, a mely semmikép sem elegendő. 

Az uj czivilista-törvényben a czivilista költ- 

ségtételét tehát okvetetlenül föl fogják emelni 

a következő tiz évre. 

S ha most ily javaslattal Széll nem áll 

elő, ez azt jelenti, hogy sikerül neki egy 

évre a civilista-főlenelés kérdését elhalasztani, 

valószinőleg azon az alapon, hogy a mikor 

a kvótánkat királyi döntéssel emelik föl, sem- 

miképp sem népszerü az udvartartás költ- 

ségeit is emelteni, különösen ha meggon- 

doljuk, hogy Magyarország nem a közös- 

ügyi kvóta, hanem 50,/' arányban járul 

gavalléros szempontból annak az udvartartás- 

nak a költségeikhez, a mely voltaképp osztrák 

udvar s a mely udvarnak kir. hercegi tagjait 

csak névről ismeri Magyarország. Ha e kér- 

dés megoldásának elhalasztása sikerült Széll 

Kálmának: akkor kétségkivül módot fog 

találni arra, hogy az 1889: 39. t-c. hatályát 

provizorikusan egy évre meghosszabbitsa a 

törvényhozás. 

Kolozsvár, hétfö, november 6. 1899. 
...............................eöööözalöe

lánn 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reoklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri czxikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

." 4 [/ [ 

Állatkiállitás Segesvárt. 
Ünnepe volt okt. hó 29-én Nagyküküllő- 

megye gazdaközönségének. Akkor tartatott 

meg a díijazással egybekötött megyei szarvas- 

marha kiállitás. Alkalma nyilt örömmel ujból 

meggyöződni, hogy állattenyésztése gyors 

léptekkel halad belterjességben, s ma holnap 
Erdélyben az első helyet foglalja el. Nagy- 

küküllőmegye Szegeden községi bikájával az 

első dijat nyerte (Debreczen és más erős 

versenytársakkal szemben) s több kiállitó 

hozott a megyébe szép dijakat haza, a mi 

fejlett és előhaladott állattenyésztése mellett 
tanuskodik. A segesvári megyei kiállitás, az 

arra felhajtott szép állat példányaival ezt 
ujólag igazolta. 

Ezen virágzó és előhaladott állatte- 

nyésztés egy pár lelkes ember fáradozásá- 

nak a gyümölcse, akik munkálkodásuk iránt 

megtudták az állam, a megye és a nagykö- 

zönség érdeklődését nyerni. Az állam és a 

megye évenként különböző kiállitásokon kö- 

rül-belől 3000 frt jutalomdijat oszt ki. Ez 

által ébren tartja az érdeklődést az állatte- 

nyésztés fejlesztése iránt, de alkalmat nyit 
az érdem jutalmazására is. 

Kétféle természetü kiállitást rendez- 

nek. Minden járás székhelyen tarta tik 

egy kisebb dijakkal javadalmazott u. n. já- 

rási dijazás, a megye székhelyén Segesvárt 

a szarvasmarha és ló fődijazás. Egy ilyen 
fődijazás tartatott meg az elmult vasárnap, 

felhajtatott a kiállitásra 128 drb. erdélyi és 

32 drb. nyugati bika, üsző és tehén. Az 

egész állomány gyönyörü fejlődésröl tanus- 
kodott, de kiváltak gyönyörü idomaik és fej- 
lődésükkel a Somogyi Aibert héjasfalvi, Gás- 

pár József királyhaimi és a Flagner Frigyes 

kőhalmi állatjaik, a melyek az első dijakat 

is kapták. A kis gazdák közül dijakat nyer- 

tek Szávay Vaszi, Salmen János, Fodor Mó- 

zes, Boldizsár János stb. A községek közül 
Holdvilág és Nagy Szöllős községek. 

Ezen kiállitásokon szétosztott 3000 frt 
jutalom dijakhoz hozzájárul az állam 500 

frttal, a többit a kutyaadó és 10/, megyei pót- 
adóból fedezik, a mely kiadások a megye 

közön ége állatjainak jól értékesithetése ut- 
ján sokszorosan visszatérülnek. 

A kiállitások sikerült rendezése a So- 
mogyi István elnöklete alatt álló gazda bi- 

zottságnak köszönhető, a melyet Szász Ist- 

ván állattenyésztési felügyelő és Delli Elemér 

állatorvos fáradhatlan szorgalommal támogat 

müködésében. 
A lelkes zászló vivők sorában fel kell 

még egy távol lakó főurat emlitenünk, a ki- 
nek tenyészetéből származnak azon apa ál- 
latok, a melyek Nagyküküllőömegye mai fej- 
lett állattenyésztésének alapul szolgáltak, ez 
Sperker Ferencz szt.-demeteri birtokos. Ad- 
jon az ég sok ilyen lelkes fő urat, a kik a 
közvagyonosodáselőmozditása érdekének szen- 
telik életüket. Köszönet illeti azonban első 

helyen a gazda bizottság elnökét és tagjait, 

a kik hosszas időkön át folytatott fáradtságos 

munkálataikkal ilyen szép eredményeket pro- 
dukáltak s igy a megye közönségének nem- 

csak dicsőséget, de igen sok hasznot szereztek. 

. 

Az özvegy trónörökösné házas- 
sága. 

A Neues Wiener Abendblatt jelentése 

szerint Stefánia özvegy trónörökösné és gróf 

Lónyay Elemér esküvőjét jövő év májusáig 

elhalasztották. Más verzió szerint az esküvőt 

csak jövő év januárjáig halasztották el. Ezzel 

kapcsolatosan még azt jelentik, hogy Stefánia 

főhercegné ezen a télen még részt fog venni 

az összes udvari ünnepségeken s már meg 

is rendelte az ünnepségekhez való toaletteket. 

Azoknak a báloknak a rendező-bizottságai, 

melyeknek védőnője eddig az özvegy trón- 
örökösné volt, az illetékes udvari hivatalhoz 

intézett kérdésükre azt a választ kapták, hogy 
a védőséget egyelőre nem kell megváltoztatni. 

Mindezzel szemben a félhivatalos Ma- 
gyar Nemzet azt irja, hogy a házasság, meg- 

lévén hozzá minden oldalról a beleegyezés, 
meglesz, még pedig ebben a hónapban, 

nem lévén a feleknek semmi okuk arra, hogy 

elhatározásukat megmásitsák. 
A Független Hirmondó-nak pedigkövet- 

kezőket irják Sárospatakról: Gróf Lónyay Ele- 

mér a jövő hét végén fog innen elutazni. Egye- 

nesen Londonba Zemplénmegyei főuri körök- 

ben ugy tudják, hogy az esküvő novemberben 

meglessz és a gróf a karácsonyi ünnepeket 

hitvesével együt Bodrog-Olasziban, családja 

körében fogja tölteni. 

A zemplénmegyei főuri körők ezt oly 

bizonyosra veszik, hogy már egy nyilvános, 

jótékonyczélu est eszméjének megvalósitásán 

is dolgoznak, mely est Stefánia főherczeg- 

nőnek, mint Lónyay Elemér grófnénak a 
véd- 

nöksége alatt és jelenlétében s egész Zemp- 

lénmegye arisztokráciájanak és inte ligens 

népének részvétele mellett menne végbe. 

Ugyane forrás szerint Bodrog-Olasziban a 

grófi park megnagyobbitása rohamosan halad 

előre s néhány nap mulva teljesen készen 

lesz az uj vaspályaállomás is, melynél decz- 

ember 1-étől kezdve a gyorsvonatok is 

megú lnak. 

A sokféle verzió helyesbitéseül bécsi 
tudósitónk a következőket telefonálja: Bea- 
vatott körökből való értesülesem szerint az 
özvegy trónörökösnének gróf Lónyay Elemér- 
rel tervezett házassága tényleg nincs elejtve 
s az erre vonatkozó hirek mind alap nélkül 
valók. Az egybekelés föltétlenül meglesz május 
hónapban. A halasztás csak azért történt, 
mert elöbb februárban, akarják megtartani 
Stefánia leányának, Erzsébet főherczegnőnek 
esküvőjét Ulrieh württembergi herczeggel. 
Már a nyáron hire járt, hogy Erzsébet fő- 
herczegnő egy württembergi herczeg neje 
lesz. Akkoriban Róbert herczeget, Fülőp 
württembergi herezeg (a katholikus ágból) 
és Mária Terézia főherczegnő, huszonhatéves 
fiát emlegették vőlegényképpen. Akit tudósi- 
tónk most emlit vőlegénykeppen, Ulrich würt- 
tembergi herczeg, ulánus hadnagy, öcscse 
Róbert herczegnek, 1877-ben Gmundenben 
született, tehát huszokétéves. 

E. Kovács Gyula 
emlekünnepély. 

Te rólad emlékeztünk, Te rólad: 
a legnagyobb magyar tragikusról. 

Te rólad: a mi dicsóségünkről, a 
mi büszkeségünkről. 

Te rólad: a magyar szinmüvészet 
utolsó nagy héroszáról. 

Te rólad: kinek szive, lelke a 
miénkkel össze volt forrva; ki nagy 
voltál, dicső voltál és mégis egészen a 
mienk voltát. 

Mikor a fővárosban ezren és ezren 
a külföldi müvészetet dicsőitik, hetek 
óta a külföldi müvészek magasztalásán 
fáradoznak versengve; addig Kolozsvár 
közönsége magasztos érzelemtől áthatva 
gyül össze a kolozsvári Nemzeti Szin- 
ház szent falai közé, hogy a Te emlé- 
kednek áldozzon. 

A Te emlékednek, ki 
magyar voltál. 

E jal, ilvon nagy voltál Te életedben, 
alálodban, épen olyan nagy vagy Te 

halálod után is. 8 a8 

Ünnepeltünk. 
S az ünnep méltóő volt a Te 

nagyságodhoz. Szép volt, magasztos 
volt, megható volt. 

Olyan volt, mint egy Istentisztelet. 
Istentisztelet volt ez Thália tem- 

plomában. 

Az oltáron, hová szemeinket föl- 
emeltük, a Te képed állott, az az arcz, 
az a csodás szem, az a büszke hom- 
lok, melyről annyiszor áradt le zordon 
büszkeséggel régi dicsőségünk ékes 
ragyogása..... 

. 

Gyönyörü közönség gyült össze tegnap 
délelőtt 11 órakor a kolozsvári Nemzeti 
Szinházban. A sziaház zsufolásig megtelt. 
A hangulat ünnepi volt. 

Stephanides Károly pompás magyar 

nyitányával kezdődött az ünnep, melyet a 
közönség zajosan megtapsolt. 

A nyitány elhangzása után fellebbent 
a függöny. Fekete drapériával volt bevonva 

az egész szinpad. A háttérben állott E. 
Kovács Gyula életnagyságu arczképe. 

Janovics Jenő, az ünnep rendezője 
lépett ki ekkor és gyönyörü megnyitó be- 
szédet tartott. Ebből a beszédből mindenki 

megérthette, milyen nagy volt E. Kovács 

Gyula. Meg is értette. Látszott az egész 

publikumon, milyen nagy hatást tett rá a 
beszéd, mely alább következik: 

Nagypénteki gyászban, ékesszóló köny- 
nyel, kik ma összegyülénk, hogy sirassunk 
és keseregjünk és gyászoljunk, hogy hirdes- 
sük még egyszer Te nagyságodat ezekről a 
megszentelt deszkákról, melyeknek minden 
szilánkja a Te büszke diadalaidról, a Te ékes 
dicsöségedről regél, felmagasló lelkünk Hoz- 
zád emelkedik, tekints le reánk onnan, a hol 
Neked már az örök dicsőség soha ki n 
alvó glóriája fényeskedik. em 

Mint a villámsujtott, a kio 
szörnyü kábultságából s eszmélve, kö 
szemmel látja maga körül a enobviel . a gyászos pusztulást, mit az Isten keze men reá s járni próbál és érzi, hogy béna lett 1t 
nyomorék s keresi az irányt, melyen továkb 
vánszorogjon s nem találja, mert ki . * ,; al 
vilásitó fáklya, mely vezérelte a di 
omályban, uttalan uton : ugy állunk mi itt tétován, vigasztalan nagy szomoruságunkban enyhülés nélkül való fájdalmunkkal s a koz 
serüségnek mély örvényéből felzokogó szó- 

egészen 

csudni kezd
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zatunk szentelt trónusodig csapkod, atyátlan 
árváknak jóságos apja, aggódva, félve kérd- 
jük: mért tetted ezt velünk, te összesége 
minden igazságnak, kutforrása minden jó 
ságnak, te mindenütt jelenvaló legfőbb böl- 
csesség? S a mit - főldön görgetve feje- 
det - annyiszor hörögtél a festett vásznak 
között szivettépőn és velőt fagyasztón, most 
mi zokoghatjuk nagy kétségbeesésünkben : 
„Szaggassatok homloktokon sebeket s vért 
sirjatok, letépetett az Istennek remekjel - 
Nem téged siratusk, ennen szegénységünk, 
nagy nyomoruságunk, mi könyet sajtol sze- 
münkből s e könyük szivünk vérének csöp- 
jei, halálveriték lelkünk homlokáról. 

Apostol voltál, azoknak egyike, a kik a 
sorsharaggal, üldözéssel, guny élivel diadal- 
masan s bátor szivvel küzdének meg, a nyo- 
morral hös-büszkén szállottak szembe, a régi 
gárda dicső óriásinak egyikc, a kiknek nevére 
felláugol az oltár és feldobog minden magyar 
sziv! Keresztül mentél az élet minden sa- 
nyaru utján és gyötrelmes kinjain, de a te 
tiszta lelkedről a létért való keserü tusako- 
dás sem tudta letörőlni a költészet himporát, 
nem tudta kiölni az ábrándot a te aranyszi- 
vedből, nem tudta lerontatni a légvárakat, 
mikor zsengeálmaidban épitettél, gyermek 
maradtál játszi kedélylyel, naiv hittel, bizó 
lélekkel és ifjonti tüzzel; kebledben a fényes 
ideállal, jártál az illuziók, a délibábos ábrán- 
dok meseországáhan, ebben a csalfa tündér- 
világban, a hol minden hamis és lelked szent 
meggyőződésével hitted, hogy minden, a mi 
fénylik, szinarany, minden, a mi csillog, 
drágakő. 

Nem ennek a világnak voltál a szülöttje; 
tespedt ez a kor, nem ért ez meg téged. Csak 
bámultunk, mint egy régmult szép időkből itt 
maradt kőszobrot, mely rendithetetlenül áll ma- 
gosan fellegeket buvó sziklacsucson, de hozzád 
felszállni szárnyaink nem valának, csak kuszni 
próbáltunk, de erőnk cserben hagyott, idegze- 
tünk elpetyhüdt, izmaink elernyedtek. Az irodal- 
mi izlés szeszélyes váltakozásai, a müvészeti irá 
nyok körben forgó divatja mind alattad kering- 
tek, alattad járták örült tarantellájukat eszeve- 
szett hóbortosságukban. Te állottál felettük meg 
ingatlanul, gránitszilárdan, méltóságos, klasz- 
szikus formaszépségedben. Néztük, néztük ezt 
a kőszobrot s a mig néztük, elfelejtett, régi 
idők csodás birodalmába emelkedtünk, abba a 
tüvdérvilágba, melyet „titkon áhitó lelkünk 
óhajtva sejt", a hol lelkünk megujhodott s 
szivünk megtisztult a földi salaktól. S ámuló 
szemünkkel mi józanok, mi föld szögéhez nyü- 
gözöttek - a költővel szólván - „a mult 
kisértetét láttuk feltünni világos századunk- 
ban." S a kőszobor is felelt nekünk a költő 
szavával : 

....... mi józanságtokat 
Nem irigyeljük; hisz mi a világon 
Nagy és nemes volt, mind ily örülés, 
Melynek higgadt gond korlátot nem ir. 
Szellembeszéd az, mely nemesb körökből 
Felénk remeg, mint édes zöngemény, 

Tanuja, hogy lelkünk vele rokon, 
S megvetjük e főldnek hitvány porát, 
Keresve utat a magasb körökbe. 

Minden izében müvészlélek, költői és 
ihlett szellem, tele erővel, mélységes érzéssel 
fenkölt eszmékkel, izzó fajszeretettel, szár- 
mazó fantáziával és gyöngéd poézissel, ez 
volt Kovács Gyula, a ki a költőhöz, kinek 
tolmácsául szegődött, szellemének csapongó 
szárnyain fölemelkedett, nem huzta le őt a 
föld porához, hogy belebéklyózva a minden- 
napi élet kicsinyes viszonyaiba, a mai kor 
emberének gondolkozási körébe, a költő 
fennen szárnyaló lelkét. 

Hol vagy fejedelmi Lear, vadul örjöngő 
fájdalmaddal hol vagy Corioli zabolátlan fia, 
félrevezetett gőgöddel, fénylő dicsőségeddel és 
zord nyomoruságoddal; hol vérben gázoló 
Machbet, lelked emésztő kinjaival; hol dicső 
Hamlet gyöngéd lelkeddel s korlátlanul csa- 
pongó képzeleteddel, hitetromboló nagy bol- 
dogtalangságodban; hol te, ketreczből el- 
szabadult bősz tigris, hős Othello; hol vagy 
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A charltoni jó emberek hamar megszok- 
ták azt a látványt, hogy a kellemes udva- 
rias bárót, nyájas fiatal feleségét, Grácziát a 
a toló székében és a futkározó kis testvérek 
nevető arczát lássák és azt a szép fiatal 
szomoru arczu, édes lágy hangu ladyt, a ki 
a gyermekek guvernántja volt. ; 

Charlton primitiv kis város, egy kissé 
távol a járt uttól, keskeny, tekervényes ut- 
czákkal, egyszerü boltokkal, egy könyvtár és 
olvasó teremmel és egy bazárral, hol az em- 
ber minden ösmert portékát megszerezhet 
és beirhatja a nevét a látogatók jegyzékébe, 
mely a Chalton Gazelteben minden két hét- 
ben nyomtatásban megjelen és van egy idő- 
rongálta régi temploma, melybe a vendégek 
szivesebben járnak, mint a sziklatetőn levő 
csinos és uj vörös tégla épületbe. 

Charlton mellett a tenger fönséges; 
szélesen és messze terül el, a mennyire a 
szem Játhat és az a kis sétány, melyet „es- 
planade" névvel tiszteltek meg, nagyon ked- 
vencz gyülhelye a vendégeknek. 

Keskeny utczák vezetnek fel onnét a 
városba; a másik oldalon van a lapályos vi- 
dék, mely gazdag gabona földekben és lege- 
lőkben, imitt amott magas szikláktól védett 
erdőkkel. 

Charltonnak van egy kis kikőtője és az 

fertőzetes büneidben felelmetes nagy démon : 
Richard?! Hol vagytok, szittya dicsőség le- 
gendás hősei, nagy Bánk, kinek lépte alatt 
megremeg a föld; hol vagy parasztok büszke 
vezére, Dózsa; hol vagy, magyar szabadság 
nagy apostola: Rákóczy; hol vagy, ki Szi- 
getvárott vértanu halált ha'tál, hős Zrinyi 
Miklós?! Hol vagytok régi nagyságunk vitéz 
prófétái, szabadságunk hadatverő daliái ? Ki- 
ben fog lelketek ujra feltámadni, kiről fog 
még oly zord büszkességgel régi dicsőségünk 
sugárzó fénye, ékes ragyogása leáradni, mint 
Rólad, szivünk nagy halottja ?! Keressük s 
nem találjuk. Kérdjük s válasz nem jő reá. 
S megerednek ujra könnyeink s patakként 
omolnak végig csüggedt orczáinkon. 

De mért sirank mi bánat könnyeket? 
A megholtaknak osztályrésze az! S te 

nem haltál meg, mi nagy mártirunk. Zokog- 
tál térdenállva mi gyászos Golgothánkon, 
Segesvárnak hősi vértől ázott térein, csókol- 
tad a szent rögöket, melyeken félszázad előtt 
nagy félisteneink viaskodtanak és szenvedtek 
dicsteljes vértanuságot s a Mindenségnek 
ura, mint kiválasztott apostolát a Hozzád 
való nagy szeretetében és végetlen irgalmas- 
ságában szentelt trónusához emelt, hogy ez 
a csók legyen az utolsó, mely ajkadról el- 
csattant, hogy az a fohász legyen a leg- 
végső, a mi a költők költőjéért szakadt fel 
kebeledből. 

Nem Helios izzó tüze volt az a láug, 
mely akkor áthevitett ! 

Mely felszitta szellemed egy jobb vi- 
lágba: a Petőfi lelkének forró csókja volt az! 

Ne zokogjunok hát ma, áldó imádság 
szakadjon fel keblünkből hozzád. menyekben 
lakozó magosságos Isten, hogy Öt választot- 
tad ki erre a szent vértanuságra. 

A megdicsőülteket siratni kábaság! 
Panasz ne zokogjon ma fel, de szent 

malaszt keljen lelkünkben, hozsánnát zeng- 
jünk ma, ne ejtsünk könnyeket! 

Mig magyar sziv dobog, mig ez a nyelv 
zeng a szent rögök felett, mig magyar nép 
büszke lépte rengeti enyészeted Jjakának drága 
porát, addig nem halsz meg, álmodol csu- 
pán, addigsir nem borulhat felejtés fátyolá- 
val Te szent hamvaidra ! 

A kit magának muzsák kegyével választott az ég, 
Nem lesz zsákmánya a nagy éjszakaának, 
Bár földi napja rég leáldozék, 
Elzug felette az idők patakja, 
Nevét egyik bércz a másiknak adja 
Siri nemzedékek szellemfényinél 
Mindég feltámad, mindég ujra él ! 

Ezután Makray László „Petőfi-induló"- 
ját adta elő az énekkar, zenekar kisérettel. 
Már egyszer megemlékeztünk, milyen kiváló 

alkotás ez az induló. Hogy milyen kiváló, 

most látszott csak igazában. Ilyen magyar 
indulót alig irtak. Erről ellehet mondani, hogy 

minden izében magyaros. Csupa tüz, csupa 

erő. Hatása fiappáns, lelkesitő. És teljesen ere- 
deti; egészen az ujság ingerével hat. Óriási 
taps hangzott fel utána, mely perczekig 
tartott. 

Fáy Szeréna szavalta el ezután E. 
Kovács Gyula „Egressy Gábor sirjánál" cz. 
versét. A vers épen olyan, mintha E. Kovács 

Gyula halálára irták volna. És Fáy Szeréna 
asszony gyönyörüen adta elő, az ő páratlan 
szavaló müvészetével. Meg volt hatva maga 
is s igy minden szava szivünkhöz szólott. Zugó 
taps hangzott fel utána. 

Bartók Lajos versét olvasta fel ezután 
Tompa Kálmán. Bartók mint a Petőfi-Társa- 
ság tagja irta ezt a verset ez alkalomra 
Alább következik: 

Apotheozis. 

Emlékeztek még e győzelmi napra ? 
Emlékeztek még a föltámadásra ? 

Emlékeztek még az ő halálára ? 
A magyar ült Segesvárt diadalmat, 
Petőfi volt az, ki e nap föltámadt, 
S Kovács Gyula, ki őt dicsérve meghalt ! 

Im, ma is, mintha zászlók lengenének, 
Tábora zugna magyar, székely népnek, 
S zengene költők ajkán hősi ének!.. 
S halált és sirt s Istent megostromolva 
Holtakat a dal mind fölrázza sorra... 
Félszázados mult kél győzelmi torra ! 

Ott villog a honvéd szurony, - rohamra ! 
Menydörg az ágyu, - Bem lelkének hangja ! 
S zendül a légben fönn Petőfi lantja ! 
S mig néki áldoz a müűvész, oltárán, 
Oh csoda! mint sas, mint tüz csap le szárnyán, 
S eltünik véle, - égbe vissza szállván!... 

Fergeteg tört ki, - tapsnak fergetegje, 
Mely felragadta őtet fellegekbe. 
Költő s müvész lelke igy forrt egybe. 
S a hősök mind, kiket létre hivának, 
Lantján az, ez czintermén szinpadának: 
Nyujtnak babért hirök két bajnokának. 

Oh, áldott vagy te, harczok véres földje, 
Aldott te, sirok s diadal mezője, 
Ily drága, hős sziveknek temetője ! 

Áldott percz, mely halhatlanul megállott, 
A napsugár, mely vélök égbe szállott, 
S a nép, mely látta, hallá őket, - áldott! 

Székely Irén énekelte el ezután Eresé- 
bet kesergő áriáját Erkel ,Hunyadi László"- 
jából, az ő ragyogó énekmüvészetével. Ilyen 
szépen még nem hallottuk őt énekelni; pe- 
dig már hallottuk sokszor. 

Öt percz szünet volt ekkor. 

Szünet után Szász Gerő olvasta fel 
,Enlékezés E. Kovács Gyulára" czimüű tar- 
talmas költeményét, melyet ez alkalomra irt, 
mint az Erd. Irod. Társ. tagja. 

A Szigligeti-Társaság is képviseltette 
magát az ünnepen dr. Dési Géza és Halász 
Lájos által. A Társaság nevében Dési Géza 
tartott gyönyörü beszédet, mely kétségkivül 
egyik fénypontja vol: az ünpélynek. A be- 
széd különösen szép részei itt kővetkeznek : 

A mikor utoljára láttuk E. Kovács 
Gyulát, nyár volt, virulás volt, diszlett az 
akácz, a melynek kétszer nyilik a virága. 

Elmult a nyár, elhervadt, lehullt a virág 
s eltemettük azóta Kovács Gyulát. 

Már mikor azt jajongták a pásztorok, 
hogy ,meghalt a nagy Pán, ugy belenyilal- 
lott szivünkbe a fájdalom villáma; éreztük, 
hogy veszteségünk mérhetetlen, mert ő nem 
egy ember volt csupán, de egy korszakot, 
irányt, egy világot képviselt. 

Egy letünt szép világot, a melyről ma 
már csak ugy beszélünk, mint ha mesét 
mondanánk hivő gyermekeknek, s tényleg 
azt hisszük, hogy mese, pedig igazán volt 
egyszer. 

Igen, volt egyszer szebb kor is, a mikor 
az ember tudott és akart szeretni s nem az 
önzés telhetetlen vágyából, hanem csak 
egyedül azért, hogy szeressen, tudott lel- 
kesülni ideálokért, hinni szépben, jóban, 
igazban; nem csak azt tartotta becsesnek, 
mi a pénzváltó asztalán forog, a miért hus 
és kenyér kapható, de vágyott eszményi 
javak után, tudott készülni. 

S mindez elhervadt, lehullt, mint az 
akácz virága, s az ember szive nem tud két- 
szer virágzani. 

Letünt a sziv virága s nem uralkodik 
más, mint az ész, rettenetes zsarnok uralom- 
mal, nem tür mega mellett társat s tanács- 
adót. Mint Heine dalában a Nap elüzte maga 
mellől szerető hitvesét a Holdat, ugy üzte 
el az ész a szivet, s csak akkor látható az 
egyik, ha letünt a másik. 

Brutális józanság irányitja az ember 

a halászati évadban tele van mindenféle 
nagyságu esolnakokkal. sőt kedvencz állomá- 
suk lett a jachtolóknak, akik Cowest elke- 
rülve szeretnek olyan helyen kikötni, hol 
nyugodtan jöhetnek és mehetnek, a nélkül, 
hogy a fecsegő nyelveknek és kiváncsian 
vizsgáló szemeknek kitegyék magukat. 

De még most csak az évad eleje volt, 
tehát a charltoni kikőtőben nem voltak jach 
tok és a Talboyék voltak az egyedüli gen- 
tryk, a kis városban lakó nehány urat kivéve. 

A hely és légváltozás mindnyájukra jó- 
tékony hatással volt, a Gráczia ereje gyorsan 
tért vissza, halvány arczára visszatériek a 
rózsák és szelid kék szemeibe a fény. A többi 
gyermekek ide s tova futkároztak, a tengeri 
szellővel egészséget sziva magukba és na- 
gyon jól mulatva. Sir Harry és a feleségele- 
rázták magukról az aggodalom terhét, melyet 
oly hosszasan viseltek és melyhez a váliuk 
nem volt szokva. 

Az egyedüli köztük, kinek a légváltozás 
nem látszott használni, Nina volt. Ő sáppadt 
volt és gyenge, sokkal kimerültebb volt, mint 
a milyennek még az ápolás fáradsága és az 
aggodalom után is lennie kellett volna és 
ámbár ő vidám volt és sohasem panaszko- 
dott, lady Talboy látta, hogy a szelid sze- 
mek minden héten nagyobbak és szomorubb 
kifejezésüek lettek és az orczája halványabb 
és beesettebb. 

De midőn hogylétéről kérdezték, Nina 
nevetett és azt állitotta, hogy nem fájt sem- 
mije, hogy ő sohasem volt kövér és piros, 
tehát most hasztalanul próbálna az lenni. Az 
orvosok „vérszegénységről" beszéltek és a 
tengeri szellő jótékony hatásáról, az idővál- 
tozás befolyásáról és tápláló ételeket, erősitő 
cseppeket és bort rendeltek, Nina hüségesen 
követte az utasitásokat, ámbár az elégültség 
fénye villant meg a szemében, midön látta, 
hogy a kezei mennyire elsoványodtak és ha- 

zzzz aetzzztazazzzzzszzezzzzzvszzzzare 
lántékairól a haját felemelve, a kék erek mily 
tisztán látszottak a homlokán. 

- Nem látszom olyannak, mint a ki 
hosszasan fog élni, gondolá magában elégült 
mosolylyal. 

Lehet, hogy a halál névsorát olvasva, 
nem sokára az én nevembez jön - és, 
szolitására mily örőmmel fogok felállani, azt 
mondva, hogy ,Itt vagyok17 Nem nagy üres- 
séget hagyok magam után - folytatá és 
szemei keserü könyekkel teltek meg, - de 
anpnál jobb. Ah, hogy van az, hogy midőn 
az Ég olyan boldog asszonyokat, kik férjük- 
nek az otthonát és gyermekeiknek az életét 
áldásos napfénynyel töltik be, - magához 
szólit és engemet itt hagy? - De nem sza- 
bad zugolódnom! Ha ez az Ő akarata, ugy 
bizonnyal még hosszasabban tudok szenvedni. 

A napok és hetek gyorsan multak és 
a juniusi rózsákkal Sír Beauclerc Frigyes 
Charltonba jött a testvérét meglátogaini. 
Lady Talboy nagyon szivesen fogadta; ő 
már hetek óta nem volt a nagy világban és 
szivesen hallott arról valami ujságot. 

XVII. 

- Frigyes, sok ujságot hoztál magad- 
dal? - kérdi Lady Talboy vidáman, amint 
a Sir Frigyes érkezését követő napon a 
reggelizés mellett ültek. Olyan régóta vagyunk 
távol a mi társaságunktól és oly teljesen a 
mama leveleire voltunk utalva a hirekért, 
hogy most nagyon kiváncsiak vagyunk. 

- Milyen telhetetlen vagy! - tegnap 
este annyit mondtam, hogy egy feél tucet 
Court Journalst betölthetnel - válaszolá 
Sir Frigyes nevetve. Az sem elégitett ki? 

- Nem, viszonzá a testvére; tudod, 
hogy az olyan valami, hogy minél többet kap 
az ember, annál többet kiván. Te mindent 
elbeszéltél a barátainkról, de nekünk nagyon 
sok ösmerőseink vannak, a kiket fel sem em- 

életét, egy igazság van : a kétszer kettő tü- 
zelő fának adják el a Muzsák berkeit. 

Csupa számitás, merő mathematika az 
élet s mindezt ugy hivják, hogy: haladás. 

Letaroltak mindent, a mi szivünknek ked- 
ves és drága volt, elrabolták az élet költé- 
szetét, a tudás almájáért elvesztettük a pa- 
radicsomot. 

Majd hasonló költői nyelvezettel ismer- 
teti azt a sivár harczot, melyet az anyagi- 
ság az idealismussal folytat, s a melyben az 
utóbbi veszit. S rátérve E. Kovács Gyulá- 
nak, mint az idealismus tökéletes megtes- 
tesülésének jellemzésére, a következőket 
mondja : 

Kovács Gyula jellemzésénél nem le- 
het elválasztani az embert, a költőt, a müvészt; 
szentháromság volt az, a mely mégis egy, 
hiszen ez benne magasztos és halhatatlan. 

Megtestesült harmonia vol, élete egy 
volt müvészetével, önmagát adta a szinpadon, 
s az életben tovább füzte ábrándjait, a me- 
lyeket az irigy függöny megszakitott. 

Ö nem játszott, hanem élt; a mit a 
deszkán adott, azt hitte az életben is, scsak 
azt adta a szinpadon, a mit igazán hitt és 
vallott. 

Ő igazán papja volt Thaliának, hüsé- 
ges, szent felkentje, s imádkozott és áldozott 
akkor is, ha egyedül volt, s hite szárnyain 
repült magos régiókba. 

Egy volt a régiekből, a kiknél a mü- 
vészet eszköz, hanem czél, nem kenyér, ha- 
nem önczél, Isten adta hivatás, létfeltétel, 
nap és levegő, maga az élet. 

Szép volt, igaz volt, tiszta volt müvé- 
szete, lantja, élete és halála is. 

Nála a halál is hármoniába olvadt az 
élettel. Iluzió szárnyain röpülve vesztette el 
öntudatát, maga a meddig élt, csupán 
illuzióban élt s ha vértanu volt is, nem érez- 
te a tövis korona szurását, mert lelki sze- 
mei a magasba voltak irányozva, nem látott 
mást, mint az eget, s nem hallott mást, mint 
szeráfok zenéjét. 

Az ilyen emberáldás a világra. Ma, mi- 
kor már a haza is kezd puszta fogalommá 
válni, a mikor internácziónális jelszavak akar- 
ják ledönteni, mindazt a mi hosszu száza- 
dokon át féltve őrzött szent kincsünk volt, 
a mért annyikönny és vér patakzott, szükség 
van egy-egy lángoló magyar szivre, a mely 
még a Messiást is magyarul óhajtja hallani. 

Mikor láttuk a temetést, akkor tudtuk 
meg igazán, hogy ki volt Kovács Gyula és 
miért volt az, a ki volt. Láttuk azt, hogy 
igy szeretni lelkesedni és gyászolni nem tud 
más közönség, mint a kolozsvári. Mert itt az 
érzések nem a draperiákban, nem a külső 
czifraságában, de a sziv őszinte melegségé- 
ben nyernek megnyilatkozást. A városok kö- 

zött Kolozsvár az, a mi E. Kovács Gyula 
volt a müvészek között. Igaz és magyar. 
Ezért tudták őt itt legjobban megérteni és 
ezért érezte ő magát legjobban itt. 

Nagy vigasz rejlik a szivek eme össz- 
hangjában, mert azt bizonyitja, hogy az esz- 
mények nagyjainak van még hadserege nap- 
jainkban is s nem hallhat meg, a mi Egből 
származott. 

A legmagyarabb szinmüiró emlékére 
alakult irodalmi társaság nevében fogadom, 
hogy nem lesz elfeledve legmagyarabb Mü- 
vész! Virágokat terem a sir . . . Öntözni fog- 
juk e virágokat. 

Ezután Székely Irén énekelte el szépen 
E. Kovács Gyula ,Kétszer is nyit az akáczfa 
virága' czimü népdalt Pongrácz Lajos ze- 
nekisérete mellett. 

Sárkány Loránd egyetemi köri elnök 
mutatta be ezután a magyar ifjuság hódo- 
latát egy szép beszédben, melyet nagy fi- 
gyelemmel hallgattak. 

Gerö Lina szavalta el ezután E. Ko- 

litettél. Mondd meg, hogy a fővárosban ki 
most az évad szépsége ? : 

- Kettő vagy három is volt. Lady 
Clare Violát nagyon sokan bámulták - ő 
egy csinos szőke szépség és Donaldsonnak 
a felesége nagy feltünést okozott; de Lady 
Stafford Diána nyerte el a pálmát, mint min- 
dig. Az én időm óta, egy asszony sem je- 
lent meg a társaságban, a kit vele a szép- 
ség, kellem és ügyességben, össze lehetne 
hasonlitani. 

- Édes Frigyesem, te is a Lady Diána 
szolgái közé engedted magadat sorozni? 
kérdi a testvére nevetve, de bosszankodva. 

- Nos, ha az történt volna velem, te 
tudod, hogy a többes számban biztonság 
van! mondá Frigyes mosolyogva. De, ha ő 
még mindig Lady Grantham Diána volna, 
nem állanék érte a sorompóba, ő épen oly 
szivtelen, a milyen szép, bolonditja és két- 
ségbeejti a férfiakat csupa mulatságból. 

- Stafford nagyon engedékeny és el- 
néző, jegyzi meg Sir Harry, a hirlapjáról 
felpillantva. Igaz, hogy Douglas Afrikába megy 
vadászatra? 

- Igaz. Én magam láttam őta város- 
ban, mellesleg mondva ő nagyon rosz szin- 
ben van és betegnek látszik és ő mondta, 
hogy megy. Lady Diána a Douglas távolléte 
alatt a nagynénjével özvegy Farnham gróf- 
néval fog lakni. 

- Douglastól nem okosság őtet itt 
hagyni, - mondja Sir Harry komolyan. Azon- 
ban az ő dolga és ő tudja legjobban. Fé- 
lek, hogy soha sem volt befolyása a fele- 
ségére. 

- Gráczia, édesem, ha bevégezted a 
reggelizésedet, én képes vagyok, - jegyzi 
meg Nina, hirtelen felállva. És miután Grá- 
czia szintén készen volt, együtt távoztak. 

Ekkor Sir Frigyes élénken fordult a 
testvéréhez és a Dunstan kisasszony meg- 

vács Gyula „Az én virágom" czimü költe- 
ményét azzal az utolérhetlen közvetlenséggel, 
mely csak neki adatott meg. 

Az ünnep a müvész ,Mindhiába elom- 
lóban a rózsa" czimü hattyudalával ért vé- 
get, melyet Kassai Károly énekelt el meg- 
hatóan Pongrácz Lajos zenekarának kisérete 
mellett. 

" 

Az ünnep az emlékalap javára 500 forin- 
ton felül jövedelmezett. 

Egyleti élet. 

Az országos középiskolai tanáregyesület, 
kolozsvári köre II. felolvasó ülését november 
T-én, kedden, d. u. 6 órakor tartja meg az 
unitárius főgymnasiumban. Tárgyak: 1. Titkár 
jelentése, 2. Dr. Veress Vilmos felolvasása : 
A röviditett szorzásról. 3. Bournáz János 
felolvasása : A gömbtükör képletének egysze- 
rüsitéséről. 4. Az Ungária Kör iuditványa 
tanárok fiai számára ösztöndij-alap létesitése 
iránt. 5. Esetleges inditványok. Ugy halljuk, 
hogy a tanári kör ez ülésén a körnek sza- 
mosujvári és nagyenyedi tagjai is nagy szám- 
mal fognak résztvenni, a kik az erdélyi ev. 
ref. egyházkerület évi közgyölésre jönnek be. 
A tanári kör ez üléseire felhivjuk a közön- 
ség figyelmét, oly kérések beszéltetnek ott 
meg, a melyek szülők, érdeklődőök, tanügyba- 
rátok figyelmét megérdemlik s alkalmasak ar- 
ra, hogy tanitással hivatás szerüen foglalko- 
zó emberek is kifejthessék egyes kérdesekről 
nézeteiket s az iskolákat a maga munkájával 
az érdeklődés középpontjába vonják. 

Meghivó. A „Kolozsvári Önkéntes Mentő- 
Egyesület" választmánya f. évi november hó 7-én 
d. u. 4 ó a központi mentő-állomás (Külmonostor- 
utcza 26. sz. a) helyiségben ülést tart. 

...: 

SZINHÁZ. 
Himfy dalai. Tegnap délután lépett 

fel Berczik Árpád vigjátékában Hegedüs 
Szerafin, E. Kovács Gyula tanitványa. A szin- 
ház zsufolásig megtelt közönséggel. A kis- 
asszonyt kedvezően fogadta a publikum már 
első megjelenésekor, a mi nem is csoda, 
mert kedves szinpadi jelenség, csinos arczocs- 
kája van, hangja kellemes és igy megvannak 
a legfontosabb szinpadi kellékei. Bay An- 
nuskát játszta tegnap. Bár elfogult és félénk 
volt még, láthattuk, hogy van benne tempe- 
ramentum, van közvetlenség s a mennyire 
egy fellépés után itélni lehet, mi megjósoljuk, 
hogy van jövője. Az előadás maga is jó 
volt, arról is dicsérettel szólhatunk. 

Családi örömök bemutató előadása lesz 
holnap kedden. Henneguin vigjátéka a budapesti 
Vigszinházban került elöször szinre a hol a darab 
még mindig állandóan műsoron van. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvar, november 6. 

- Báró Bánffy Dezső, m kir. 
főudvarmester tegnap éjjel Budapeströl Ko- 
lozsvára érkezett. Holnap elnökölni fog az 
erdélyi ev. ref. egyházkerület közgyülésén. 

- Szvacsina Géza polgármester pár 
heti betegeskedése után ma jelent meg elő- 
ször a városházán s vette át hivatalának ve- 
zotését dr. Nagy Mór helyettes polgármes- 
tertől. A polgármester, mint örömmel hall- 
z zzzzzzzzzzznzzzzzzszomamomamszeu 
változott külseje és szembetünő gyengesége felett csudálkozását fejezte ki. 
Szép, derült reggel volt, délkeletről friss szellő fujt és a tenger vizét rövid ta- rajos hullámokban verte. A nap fényesen sü- tött, fönségesen csillogott anyilt tengeren és minden csepp vizet szikrázó gyémántokká va- rázsolt. Enyhe jósszellő csókolta a Nina ar- czát, a mint a Gráczia széke, egy kényelmes kis jármü mellett, melyet a gyermek maga hajthatott, ment le az esplanadera és onnét egy kis mellék utra tértek, mely a parthoz vezetett, hol Grácziának és a guvernantjá- 

nak a sziklák árnyékában egy kedvencz kis helyük volt és nem sokára oda érkeztek és üresen találták, mint rendesen, miután raj- tuk kivül kevesen ösmerték azt a helyet. 
Nina, ugy-e szép? - mondá (Grá- czia, amint Dunstan kisasszony egy sima la- pos kőre leült, háttal a városhoz és arczczal az előtte fekvő tenger és ég felé fordulva, 

mely oly megmérhetetlen és kék volt. 
Nina kénytelen volt bevallani, hogy szép volt és egy ideig ott ültek és hallgatva 

nézték az előttük elterülő fönséges képet. 
Mögöttök volt a kis város, előttük a tenger 
imitt amott fehér vitorlákkal behintve a fel- 
legtelen ég alatt, tőlük jobbra a kis kikötő 
volt, melyben egy jacht horgonyozott, mert Gráczia látta a fehér vitorlákat, a mint az esplanadon keresztül jöttek. A durva kis fa- gátak el voltak hagyatva, kivéve egy vagy 
két öreg tengerészt, akik messzelátón néztek a fejüket baljóslatuan rázva, mintha attól félnének, hogy az idő sokkal szebb, mint hogy tartós lehessen. e 

A dagály csak félig volt felemelkedve és azok a tölgyfa rudak, melyek azért vol- tak oda állitva, hogy a hullámok csapásait megtörjék, az uszó tengeri füvek által bo- ritva láthatók voltak. 
(Folytatása következik.) 
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juk, annyira megerősödött a betegsége után, 

hogy most már akadálytalanul végezheti a 

hivatali teendőket. 
- Erd. ev. ref. egyház közgyü- 

lése Báró Bánffy Dezső főgondnok tegnap 

reggel Kolozsvárra érkezett. Bánffy Dezső 

báró részt vett tegnap d.e. a közgyülés elő- 
készitő munkálatában, mely gyülésen elnö- 

költ. E gyülés összeállitotta a tárgysorozatot, 

a melynek főpontja a szeretetház ügye. E 
tárgyban egy határozati javaslat kerül a 
közgyülés elé, mely 12 pontból áll, s a 
szeretetház megalapitását ügyeinek kezelését 

tárgyazza. 

- Az ifjuság ünnepe. A kolozsvári 

r. k. főgymnasium ifjusága tegnap délelőtt 
kitünően sikerült ünnepélylyel ülte meg védő 

szentjük, Szent-Imre herczegnek a névnap- 

ját. Az ünnepélyt megelőzőleg d. e. 10 óra- 

kor a kegyesrendiek templomában nagy mi- 

sét tartottak, melyen az ifjusági dalárda 

nagy sikerrel müködött közre. Az emlékün- 

nepély a főgymnasium disztermében d. e. 11 

órakor vette kezdetét. Nagyszámu és előkelő 

közönség jelent meg az ünnepélyen köztük 

Biró Béla apátplébános, dr. Abt Antal, dr. 

Szamosy János e. tanárok; Pap Farkas és 

Bocskor Mihály kir. táblai birók, Kozár Fe- 

rencz kegyesrendi házfőnök, dr. Számek 

György, Wagner Antal, Schickman Endre, 

Leitner József, Szukup János tanárok stb. 

Az ünnepélyt az ifjusági dalárda éneke (Hym- 

nus Szent Imréhez) nyitotta meg, melynek 

elhangzása után Petrán József az önképző- 

kör elnöke mondott Szent-Imre herczeg em- 

lékét magasztaló lendületes megnyitó beszé- 
det, melyet zajosan megtapsoltak. Ezután 

A szentek unokáihoz czimü költeményt sza- 
valta Jakab Sándor igen szépen és nagy 
tetszés mellett. Margit-Legenda czimen elbe- 

szélést olvasott fel Csiky Zoltán, majd a da- 

lárda Kempternek egy szép, de nehéz da- 
rabját énekelte el sürü tapsok közt. „Szent- 
István unokáihoz" czimü költeményt Ajtai 
Pál szavalta sok melegséggel és köztetszés 

mellett. Nagy József értekezést olvasott fel a 

Margit-Legendáról. Az érdekes ünnepélyt a 

dalárda fejezte be Beethovennek Isten dicső- 
sége czimü kardalával, melyet a közönség 

élénken megtapsolt. Az ünnepélyt Riethy Ká- 

roly tanár vezette lelkesen és nagy buzgó- 

sággal s az elért része sikerből méltán őt 

illeti meg. 

- Jubileumi ünnepély. Szép és 
megható ünnepély folyt le szombaton a hely- 
beli siketnéma intézetben. Ugyanis annak 
derék igazgatója Taviceky Ferencz 30 éves 
szolgálati jubileunma alkalmából az intézet 
tanitótestülete munkásságához méltó ünnep- 
lésben részesitette a tanitás terén oly sok 
szolgálatot tett igazgatóját. Az ünnepély a 
következő sorrendben folyt le: 1. A felügyelő- 
bizottság nevében Eszterházi László v. fő- 
jegyző. 2. A tantestület nevében Ulrich Géza 
tanár. 3. Jelenlegi tanitványai nevében Ve- 
ress Margit. 4. Volt tanitványai nevében Paule 
Joahim. 5. A váczi testvér-intézet nevében 
Nécsei János, a budapesti áll. isk. valamint 
a Gyógypaedagogiai Szemle részéről Német 
László. Végül pedig Szvacsina Géza polgár- 
mester üdvözölte a 80 évet munkával eltöl- 
tött igazgatót és kérte, hogy maradjon meg 
továbbra is ezen intézet hügondozójának, 
melyre ő mindig oly kedvesen gondol s mely 
büszkesége is dédelgetett gye meke Kolozs- 
vár városának. Üdvözlő táviratokat küldöttek: 
Dr. Wlassics Gy. vall. és közokt. miniszter, 
dr. Nárai Szabó Sándor m. titkár, az összes 
hazai Gyógypedagogiai intézetek, gr. Teleky 
László és még számosan. Ezeken kivül vall. 
és közokt. m. kir. miniszter önagym. egy 
külön leiratban Tariczki Ferencz ünnepelt 
igazgatónak, mint a gyógypaedagogia buzgó, 
kitartó és uttörő munkássának a ,„Gyógypae- 
dagogiai orsz. szaktanács" tagjává nevezték 
ki Altalában az egész ünnepély oly szépen 
folyt le, hogy a jelenlevők szemeiből keny- 
nyeket csalt ki. Megérdemelte Tariczky Fe- 
renez igazgató azt az ovátiót, melyben ré- 
szesitették, mert a ki ezen a téren 30 évig 
oly nagy sikerrel és kitartással müködött azt 
méltán nevezhetjük az emberiság jóltevőjének, 

- Ünnepély a seminariumban. A 
kolozsvári r. kath. Szent-József finövelde 
ifjusága (egyetemi hallgatók) az elmult isko- 
lai évben Szent-Imre herczeg nevéről elne- 
vezett és az ő tiszteletére szánt kört alaki- 
tott meg, oly czélból, hogy a zene, ének és 
szavalat terén magukat üres óráikban elfog- 
lalják és nemesen szórakozzanak. A kör élén 
dr. Szamek György a seminarium derek igaz- 
gatója áll, a ki erélyesen látott hozzá a kör 
szervezéséhez és kifejlesztéséhez, s ma már 
odáig haladt a dolgával, hogy a nemes czélu 
kör ünnepélyes alkalomból tehetett bizony- 
ságot életrevalóságáról. - Tegnap délelőtt 
ugya is Szent-Imre herczeg nevenapja alkal- 

mából a kör házi ünnepélyt rendezett, me- 
lyen dr. Farkas Lajos és dr. Szamosi János 
egyetemi tanárok, mint az igazgató-tanács 
képviselői is részt vettek, továbbá rajtuk 
kivül még dr. Szamek György igazgató, 
Pap Farkas kir. táblai biró. - dr. Mály 
István orvos és szép számu egyetemi pol- 
gárság jelent meg az ünnepélyen, - mely 
mindon tekintetben jól sikerült. A jelenvol- 
tak minden egyes szám után kifejezést adtak 
tetszésüknek s el kell ismernünk, hogy első 
nyilvános szereplésükkel teljesen megnyerték 
a közönség rokonszenvét. Különösen a saját 
kebelükben alakitott dalárdát kell kiemel- 
nünk Kitünő hangu és tanult énekesekből 
áll, s bizonyára nagy sikerekkel fog müködni 

a dalmüvészet terén. A tegnapi első bemu- 
tatkozó ünnepet d. e. 10 órakor a dalárda 
nyitotta meg a „Viharban" czimü dallal, 
melyet lelkesen megtapsolt a hallgatóság. 
Utána következett ,Pán halála": Reviczky 
Gyulától. Szavalta Imecs János joghallgató 
nagy hatással. „AÁbránd": Ambroise Thomás 
„Hamlet" cz. operájából. Zongorán előadta: 
Tiborez Antal jogh. sürü tapsok közt. Fel- 
olvasás. Tartotta Antalffy Endre hallgató 

nagy tetszés mellett. Judás" Várady Antal- 
tól. Szavalta: Kovácsy Dénes joghallgató. 
Sürü tapsokat aratva az ünnepélyt befejezte a 
„Hymnus" Erkeltől. Énekelte ifjusági dalköre. 
A közönség a megható dal előadását állva 

hallgalta, s a derék énekeseket zajosan meg- 
tapsolta. Az ünnepély végén az igazgató 
tanács nevében dr. Szamosy János e. tanár 
fejezte ki örömét és elismerését az ifjuság 
nemes és eredményes müködése felett s 
buzditotta őket a megkezdett uton való hala- 
dásra. Dr. Szamek igazgatónak szintén sokan 
gratuláltak az elért sikerért. 

- A „Tanitók Háza' ügye élénken 
foglalkoztatja a kolozsmegyei tantestületet is 
s annak központi választmányát, mely szom- 
baton tartotta első gyülését az uj egyesületi 
évben. A tagok élénk érdeklődéssel kisérték 
Pallós Albert elnök előterjesztéseit. Különö- 
sen fontos tárgya volt e gyülésnek, melyen 
Kozma Ferencz kir. tanácsos, tanfelügyelő, 
Szentpéteri Endre, s. tanfelügyelő is résztvet- 
tek, a „Tanitók Háza" ügyét szolgáló „Eöt- 
vös alap" gyüjtő helyi bizottság megalaku- 

lása. E bizottság, mely karöltve lesz hivatva 

dolgozni, a budapesti központi bizottsággal 
az „Eötvös alap" és „Tanitók Háza" érde- 
kében, a következőleg alakult meg : elnök Pal- 
lós Albert polg. leányisk. igazg., alelnök Elek 
Gyula milleniumi közs. isk. igazg., titkár Fangh 
Erzsébet polg. leányisk. tanitónő, jegyző Gom- 
bos Antal ref. coll. tanitó, pénztárnok So- 
lyom János polg. fiuisk. tanár, ellenőr Tar- 
ján Gyula képezdei tanár. A gyüjtő bizottság 
tagjai: Kozma Ferencz kir. tanácsos, tanfel- 
ügyelő és Szentpéteri Endre s. tanfelügyelő 

élén a kolozsvári összes intézetek igazgatói, 

tanárai, tanitói, tanitónői s a vidéki körök 

elnökei. A gyüjtőbizottság a napokban meg- 

kezdi müködését, mely tekintve a czél ma- 

gasztosságát, bizonnyal hasznos eredmények- 
kel fog járni hazánk tanügyére. Élénk figye- 
lemmel és érdeklődéssel fogjuk kisérni az 

"Eötvős alap" gyüjtőbizottság müködését. 
- Eljegyzés. Dr. Deák Sándor a 

tegnapi napon eljegyezte Jeney Jolánkát, özv. 
dr. Jeney Viktorné bájos leányát. 

- Uj tanitónő. A helybeli Szabó-féle 
róm. kath. leányiskolához, gróf Majláth püs- 
pök Weress Gizella kitünő képzeltségü tani- 

tónőt nevezte ki, a kit már az egyházközség 
tagjai is nagy szótöbbséggel megválasztottak. 

- Vonatkésés. Tegnap este a gyors- 
vonat Brassóból 20 percznyi késéssel érke- 
zett be Kolozsvárra, mert utközben az ét- 
kező kocsi tengelyének egyik része elpattant 
s Küküllőszeg állomáson le kellett kapcsolni 
a vonatról. 

- Látogatás Kuun Géza gróf- 
nál. Tegnap délután, a délelőtt Déván le- 
folyt történelmi társulati közgyülés után a 
vendégek kocsikon és vonattal kirándultak 
Maros-Németi községbe, dr. Kuun Géza gr. 
valóságos belső titkos tanácsos, társulati el- 
nöknél tisztelegni. A vendégek, a mig a vi- 
lágosság tartott, megtekintették a roppant 
tágas kertet, hol mintaszerü gyümölcsészete 
van berendezve a birtok urának. Az utak 
mentén az ásatások alkalmával feltárt római 

pogány istenek kőszobrai állanak őrt. A park 

egyik részében egy 8 tőből kiemelkedett Kor- 
nis fa nyujt enyhet a gr. Kornisok padjának. 
Benn a kastélyban egy boltozatos teremben 

van a tudós főur dusgazdag könyvtára. Itt 

minden beküldött nyomtatvány, gyászjelentés 

közértékü levél gyüjteménybe kerül. Az ét- 

terem falait a ház urnőjének magas izlésre 
valló porczellán festészete ékiti. A nagy te- 
rem becses drágaságai és ereklyéi között lát- 
ható Kuun Kocsárd gr. fa evő eszköze, fa 

pohara, melyet 49 után a fogságban fa- 
ragott. 

Ugyanitt látható Kiss Ernő tábornok- 
nak is egy faragott botja. A bot alsó részén 
a tábornok neve be van vésve. A vendégsze- 
rető főur a társaságot este 7 órakor barát- 
ságos ebédre hivta, melynek folyamán a 
háziur szivélyesen köszöntötte fel vendégeit. 
Kozma László képviselő dr. Kuun Géza gróf 
elnököt éltette, Kovács János tanár pedig 
felköszöntötte a ház urnőjét, kinek magas 
müveltsége, izlése, szeretetreméltósága, mint 
ékkövek csillognak benne, a ház koronájá- 
ban. Kuun Géza gr. ezután Kozma Lászlóra, 
Kővári Lászlóra, Majland Oszkár tanárra 
mondott felköszöntőt. 

Kozma László a jelenlevő főuri hölgye- 
ket élteti, dár. Veress Endre Kovács János és 
Kuszkó Istvánra mondott felköszöntőt. Kuszkó 
éltette a társaság közkatonáját dr. Veress 
titkárt, ki nagy munkásságával, oly tisztele- 
tet viv ki, mint a Petőfiközkatonája, Kovács 

János Téglás Gábor muzeum igazgatót, a ki- 
nek munkássága sokoldalu és sikerben dus, 
emelt poharat. Az elnök a nagy idők jelen- 
levő katonáját, dr. Ottrobán Nándor főorvost 
köszöntötte fel, kinek a társaságra mondott 
szép pohárköszöntője zárta be a szinvonalon 
álló felköszöntők sorát. 

- Czipő gyár Kolozsvárt. Cseh- 
országból egy gyáros elhatározta, hogy 
Kolozsvárt czipő gyárat létesit. E gyár fel- 
adata lett volna Kolozsvárról és az erdélyi 
részek piaczairól kiszoritani a mödlingi, 

karlisbadi s más gyárak rongy lábbeliket elő- 
állitó produktumait, a miket árulnak bazá- 
rokban, szatócsboltokban mindenfelé. A gyá- 

ros a kolozsvári ipartestülethez fordult és 

ettől felvilágositást kért arra, hogy a munkás 
viszonyokra való tekintettel, lehetne-e itt a 

gyárat felállitani. Az ipar testület össze 

foglalkozó férfiu tisztázza a 

hivta a czipész és csizmadia szakosztályok 

tiszti karát, a kik, a saját szempontjukból 

fogva fel a dolgot, határozottan károsnak és 

megakadályozandónak jelentették ki egy czipő 
gyár Kolozsvárt leendő felállitását. Mi tel- 

jesen értjük az ipartestületben szereplő, 

vagyonosabb czipész és csizmadia polgártár- 

sak aggodalmát a saját néző pontjukból. A 

gyári munkára ráutalt szegényebb sorsu csiz- 
madiák és czipészek érdekében, valamint a 

város forgalma érdekében azonban szüksé- 

gesnek tartjuk e gyár létesitését, mely rövid 

idő mulva maga után vonja egy bőrgyár 

létesitését is. Utóvégre az a gyár, a most 

készen behozott lábbeliket szoritja ki, a köz- 

vetlen megrendelőket és vásárlókat nem 

vonja el czipész és csizmadia polgártársunk- 

tól, nekik tehát nem árt a gyár létesitése, a 

város ipari fejlődésének azonban határozot- 

tan javára lesz. Csodálatos az, hogy más 

városokban iparkamara és ipar testület váll- 

vetve buzgolkodik uj iparágak, uj ipar tele- 

pek, gyárak létesitésének előmozditásán vagy 

létesülésén. Nálunk összedugott kezekkel né- 

zik egyes iparágak elpusztulását s a predesz- 

tináczióba vetett hittel és szent meggyőző- 

déssel halotti beszéd gyanánt csak annyit 

mondanak elzüllött iparosok és kimult ipar- 

ágak felett, hogy „ezeknek nem volt szeren- 

cséjük. Mig más városban megkönnyitik 

ipartelepek létesülését jó indulatu támoga- 

tással és kedvezményekkel, ez esettől elte- 

kintve, más alkalommal is tapasztaltuk, hogy 

nálunk akadályokat igyekeznek görditeni 

minden létesülés elé. Ez hiba. Szükségesnek 

tarnanók, hogy városunk polgárságából ala- 

kuljon egy testület, mely elfogulatlanul, mel- 

lék érdektől teljesen menten s csak a város 

fejlődését szem előtt tartva, ipartelepek lé- 

tesülésének előmozditója legyen. A mostani 

rohamos hanyatlás sürgeti ezt, mert Kolozs- 

vár maholnap egy szegény züllő-félben levő, 

népességben fokozatosan hanyatló, kitartott 

város lesz. 

- Reich Albert jubileuma. Reich 

Albert állategészségügyi felügyelő jubileumi 
ünnepélye diszes és elökelő közönség rész- 

vétele mellett folyt le tegnap a vármegyeház 

disztermében. Az ünnepeltet kartársai diszes 

és értékes emléktárgyakkal lepték meg, me- 

lyek átnyujtása előtt Dely Elemér kir. állami 

állatorvos intézett hozzá gondolatokban gaz- 

dag és kifejezéseiben szép beszédet, mire 

Reich Albert szépen átgondolt tartalmas be- 

szédben válaszolt. megköszönve a tiszte- 

let és szeretet őszinte megnyilatkozását. A 

város részéről, Szvacsina Géza polgármester, 

az Erdélyi Gazdasági Egylet és a gazdák ré- 

széről br. Feilitzsch Arthur, aMonostori gaz- 

dasági tanintézet tanári testülete nevében dr. 

Szentkirályi Ákos, budapesti kartársai nevé- 
ben és megbizásából pedig Jakab László 

Az ünpepélyen kelleme meglepetes ért 
mindenkit, az ünnepeltet is és az ünneplő 
közönséget is, miután egészen váratlanul a 
tegnap reggeli postával megérkezett Ő fel- 

sége legmagasabb elismerése is a Ferencz- 

József rend lovagkeresztjével, melyet Csiszár 

Gyula vármegyei főjegyző dr. Darányi Ignácz 
földmivelésügyi miniszter leirásának felolva- 
sása és szép beszéd kisérése mellett tüzött 
az ünnepelt mellére. Az ünnepély d. e. 11 
órakor kezdődőtt és fél 1 ért végett, mely 
után a New-York száloda emeleti termében 
gyült mintegy száz főnyi társaság az ünnepi 
ebédhez. Az ünnepélyen kezdettől fogva emel- 
kedett hangulat uralkodott, szép, komoly és 
tartalmas beszédek hangzottak el melyekről 
és általában az egész ünnepélyről részle- 
tesebb tudósitást következő számunkban 
adunk. 

- Hazafiatlan szász városok. A 
szász városok és községek előljárósága gyak- 

ran, sőt legtöbb es tben nem viseltetnek 

kellő tisztelettel a magyar állam hivatalos 

nyelve iránt. Átírataikat, kiadványáikat né- 

met nyelven szerkesztik és küldik az őket 

megkereső hatósághoz. Igy „Besztercze sz. 

kir. város tanácsa" czimmel ellátott, de már 

„Stadt Magistrat Bistritz, Bistritz-Naszoder- 

Comitat No. 4572-1899." ,Zeuguiss" kizá- 

rólag németül van irva. Sőt a helynevek he- 

lyes elnevezéséről kiadott rendeletet sem res- 

pektálja, amennyiben Besztercze helyett kö- 

vetkezetesen mindig ,Bistritző-et, Dipse he- 

lyett pedig „Dürrbach"-ot ir. 

- Conrád Ottó ur nyilatkozik. 
Conrád Ottó Sz.-Sebesről lapuokhoz litogra- 
firozott terjedelmes nyilatkozatot küldött be. 
E nyilatkozatban hangsulyozza, hogy a béke 
kedveért kérte a rendezőségtől, hogy a „meg- 
gyilkoltak" kifejezést, a plakátból huzza ki. 
Ö különben irja, nem a kamarilla pártján 
áll, melynek üzelmeit olvasta, mert ő mindig 
szigoruan az alkotmány mellett áll. Ő az 
akkori császári katonaság harcz módját nem 
helyesli és sem elveivel sem a mai felfogás- 
sal nem tudja össze egyeztetni. Ha a plaká- 
ton a meggyilkolás vádját a császári katona- 
ságra értették volna, ez a várost nem érde- 
kelte volna. Hangsulvozza, hogy a mit tett, 
az ünnepélyek zavartalan békés lefolyása és 
a magyarság érdekében tette. Azt is felem- 
liti, hogy a sebesültek legyilkolása máskép 
történt, mint a hogy irva van. Ezért vélmé- 
nyünk szerint jó lesz, miután 50 éves mult 
áll az események mögött, ha az események 
adatai egybe vetésével egy a történelemmel 

legyilkolásra 

vonatkozó tényállást, hogy a szászok előtt 

is bizonyitva álljon e tény. Ekkor aztán igaz 
mondás, nem lesz ember szólás. 

Mulatság. 
A Kolozsvári Dalkör 1899. évi nov. hó 

11-én A „new-vork" száloda töldszinti nagy- 
termében jótekonyczélu, táncczal egybekötött, 
zártkörű rendes dalestélyt rendez. 

Gyászrovat. 
Bányai György kolozsvári községi biró 

ma éjjel meghalt. A köztiszteletben állt fér- 
fiunak temetése szerdán lesz. 

Temetés. Özv. Stasiczki Pálnét, - a ki 
tudvalevőleg egész vagyonát, még életében 
átadta a kolozsvári r. kath. egyháznak - 
szombaton délután temették el nagy részvét 
mellett a szappan utczai gyászháztól. A 
temetési szertartást Biró Béla apátplébános 
végezte nagy papi segédlettel. A temetésnek 
szokatlan külső jelleget adott az a körül- 
mény, hogy a Rózsa-füzér egylet tagjai 
(mintegy 120 nő) kezükben égő gyertyákkal 
haladtak a koporsó előtt s ugyancsak ezen 
egyletnek 12 tagja képezte a gyászkocsi 
körül a diszőrséget. A nagylelkü öreg urnő 
tetemeit a köztemetőben lévő családi sir- 
boltban helyezték örök nyugalomra. Ma dél- 
elétt a lelki üdveért több templomban gyász- 
miséket tartottak. 

* 

Gyászlapot vetünk, mely Filker János 
volt 1848-49. honvéd közvitéz és a róm 
kath. rózsa-füzér tagjának halálát tudatja. 
Tegnap temették. / ! 

Koss József m. kir. bányatanácsos, főbánya- 
hivatali főnök Zalathnán meghalt. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitása 

és sürgöny-levelei.) 

Az uj nemzeti szinház helye. 

Budapest, nov. 6. 

A gróf Károlyi-féle kert tervbe vett 
eladása alkalmából a főváros illetékes 
köreiben felmerült az eszme, hogy e 
területet az ujonnan épitendő nemzeti 
szinház számára kellene megnyerni. Az 
eszme mindenütt rokonszenvvel talál- 
kozik, s előrelátható, hogy gróf Károlyi 
Mihály, mint a hitbizomány tulajdonosa 
a kétségkivül nagy értékü telket ezen 
kulturalis czeélra a legelőnyösebb felté- 
telek mellett lesz hajlandó átengedni. 

Tüz. 
Bpest, nov. 6. 

Oriási tüzvész volt tegnapelőtt Somogy- 
Szent-Miklóson. Délután 1 órakor ütött ki a 
tüz s a nagy szél hihetetlen gyorsasággal 

terjesztette azt. A szomszédos Nagy-Kani- 

zsáról csakhamar megjelentek ugyan a tüz- 

oltók, de a dühöngő szélvészben minden men- 
tési kisérlet hiába valónak bizonyult, s a 

fékezhetetlen elem egész éjjel hamvasztotta 

a községet. Több, mint 30 lakóház, gazda- 
sági és melléképületekkel, nagymennyiségü 
takarmány-készlet, sőt számos háziállat is a. 

tüz martaléka lett. 

Clary Budapesten. 

Budapest, nov. 6. 

Tegnap délelőtt ő felsége Clary minisz- 
ter hosszabb kihallgatáson fogadta Gödöllőn. 

Clary miniszterelnök a déli gyorsvonattal 

Bécsbe utazott. 

A kvóta 

Budapest, nov. 6. 

A magyar országos kvóta-bizottság 
tegnap ülést tartott, a melyen a kor- 
mány részéről Széll és Lukács voltak 
jelen. Elnöknek a bizottság Tisza Kál- 
mánt egyhangulag választotta meg. 
Tisza - utalva egyébnemü elfoglalt- 
ságára is - szabadkozott ugyan az 
elnöki tiszt elfoglalásától és maga ré- 
széről Csáky Albin grófot ajánlotta. 
Azonban végül mégis elfogadta az 
elnöki tisztet. Előadónak Falk Miksát 
választotta meg. Ezután a miniszterel- 
nököt felkérték, hogy az osztrák mi- 
niszterium vezetőjét rövid uton érte- 
sitse arról, hogy a magyar kvóta-bizott- 
ság tagjai csütörtökön este Bécsbe 
érkeznek és már pénteken hajlandók 
a szóbeli tárgyalást megkezdeni az 
osztrák bizottsággal. 

Öngyilkos tanár. 
Budapest, nov. 6. 

Peterfi Jenő, ismert fővárosi tanár 

és iró, Károlyvárosban öngyilkos lett. 

Meghalt. 

A mentelmi bizottságból. 

Budapest, nov. 6. 

A képviselőház mentelmi bizottsága 
e hó 9-én ülest tart, melyen tárgyalás 
alá veszi a Házhoz mind e mai napig 
érkezett s a bizottság által még elnem 
intézett mentelmi ügyeket. Ez ügyek a 

Károlyi Sándor gróf, Gajáry Géza, Ro- 
honczy Gedeon, Bartha Miklós, Vészi 
József, Bónis István, Lepsényi Miklós 
és Sima Ferencz 6 rendbeli ügyeire 
vonatkoznak. 

Jókai ünneplése. 
Budapest, nov. 6. 

A Révai-testvérek irodalmi intézet 
részvénytársaság tegnapi közgyülésén meleg 

óváczióban részesitették a társaság elnökét, 

dr. Jókai Mórt, a ki külföldről hazatérve, 

megjelent és elnökölt a mai közgyülésen. 

A napirend után Beöthy Zsolt felszólalt, 
hogy Jókait ünnepelje. Szivből kivánja, - 

ugymond - hogy a gondviselés Jókait még 

hosszu ideig tartsa meg és életének legujabb 
fordulata csak arra szolgáljon, hogy élet- 

erejét és jókedvét fentartsa és hosszabbitsa. 
Zugó éljenzés követte e beszédet, melyre 

Jókai meghatottan válaszolt és reményét 

fejezte ki, hogy a jövőben is teljesithetni 

fogja kötelességeit hazája, nemzete és az 

irodalom javára. 

A háboru. 

Páris, nov. 6. 

Az Eclim biztos forrásból értesül, 
hogy a Transzvaali-kormány elhatározta 
a kaloz-háborut Anglia ellen és már 
számos ajánlatot kapott erre nézve. 
Már kis állitotta a kaloz leveleket több 
hajó részére, melyek legközelebb mü- 
ködésbe lépnek. 

Ladysmisthben tegnap reggel 6 
órakor tüzérségi harcz kezdődött, mely 
még egyre tart. 

Országgyüles. 

Budapest, nov. 6. 

A képviselőház mai ülésén az in- 

demnytást tárgyalták. 
Az előadó beszéde után Kossuth 

Ferencz, Komjáthy Béla szólottak an- 
nak elfogadása ellen. 

A néppárti Mócsi Antal után álta- 
lános figyelem között Ugron Gábor 
állott fel szólásra. 

Beszéde olyan hatalmas volt, minő 
csak igen kevés hangzott el a Házban. 

Kétségbeesett hangon festette a 
nemzetnek sülyedését, romlását, hanyat- 
lását s ennek oka ugymond: 

a rendszer, mely 32 év óta rontja 
nemzetünket, mely arra kényszeriti a 
nemzetet, hogy hütlenné váljon a nem- 
zet trádiczióihoz és a mely arra tö- 
rekszik, hogy izolálja a nemzetet. 

Beszéde folyamán a hatás mind 
növekedett, s mindegyre zajos helyes- 
lés kisérte. 

Tele volt az tartalommal, szinnel 
humorral. 

Micsoda szatira volt, mikora kor- 
mányt ahhoz a kappan pecsenyéhez 
hasonlitotta, melynek szárnya alá a 
szakács fáczán májat és zuzát tett, s 
azt mondja rája, hogy: fáczán. 

Még fényesebb volt az a kép, 
melyben a vad, barbár harczosok tör- 
ténetét mondja el, kik betörtek a tem- 
plomba, feldulták azt, mire a templom 
védszentje megátkozta őket, hogy vál- 
tozzanak galambokká. Nem látja-ee - 
kérdi - a miniseterelnök a háta mögött 
a galambokat ? 

Óriási taps és éljenzés 
fel erre a baloldalon. 

Széll Kálmán Ugron beszéde után 
azonnal felkelt, hogy neki válaszoljon. 

A baloldalról többen ezt kiáltották 
feléje : 

Halljuk a fáczánt, helyre galambok. 
Széll Kálmán hosszasan felelt Ug- 

ronnak s védelmezte a 67-esrendszert. 

hangzott 

Főszerkesztő : 

EARTHA MIELÓS. 
Felelős szerkesztő ás laptulajdonos: 

MAGYARV MINÁLY. 

NYILTTÉR. 

Kedvező bevásárlási alkalom! 
Van szerencsém a nagyérdemü közön- 

ség szives figyelmét ama körülményre föl- 
hivni, hogy mindaddig, mig hizott sertéseim 
levágódnak, nagy készletemet mindennemü 
friss- és füstölt husok, kolbászok, sonka, csá- 
szárhus, olvasztott szalona- és hájzsir, zsir- 
nak való háj és szalonnákban rendkivül le- 
szállitott árban árusitom el. 

Vidéki megrendeléseket is gyorsan és 
pontosan eszközlök. 

Benigni Sámuel, 
8-6 Főtér, Plebánia-épület. 

Ma és mindennap a 

max „BIASINI" szálloda e 
kávéházában zeneestély 

lesz.



Kolozsvár, 1899. ELLENZÉK 

Sz. 10201-899 polg. 1071. 1-8. 

Iirdetmérny- 
A kolozsvári kir. törvényszék közhirré teszi, hogy Kolozs- 

vár város közönségének Fajk András és neje és özv. Páll Andrásné 
utczaszabályozás czéljából szükséges nagy-utcza 89. szám a kisajá- 
titás kártalanitás iránti ügyben a kolozsvári 397. sz. tjkvben A t 
2. rsz. 39231, 322472 és 4. rsz. 3924a hrsz. alatt foglalt 3180 
négyszögöl térfogatu s Fajk András és neje tulajdonát képező in- 
gatlanra vonatkozólag a kisajátitás kártalanitási eljárás az 1881. évi 
XLI. tcz. 46. §. s következő szakaszai értelmében elrendeltetvén, 
a tárgyalás megkezdésére s az egyezség megkisértésére ezen kir. trvszek 
16. sz. irodahelyiségében Csiszér Károly biró vezetése alatt 1899. évi 
november hó 22-ike reggeli 8 órája tüzetik ki, mikorra 
kisajátitó, tkönyvi tulajdonos és jelzálogos hitelező érdekelteken 
kivül bárminő jogczimen és jogalapon ismeretlen igénylők a ré- 
szükre kinevezett ügygondnok Sugár József ügyvéd által képviselve 
meghivatnek oly figyelmeztetéssel, hogy elmaradásuk a kártalani- 
tás feletti eljárást és érdemleges határozat hozatalát nem gátolja, 
s e miatt igazolásnak helye nincs. 

A kir. törvényszéktől. 
Kolozsvárt, 1899 október hó 16-án. 

Csiszér Károly, 
kir. tszéki biró. 

Árlejtési hirdetmény. 
A Brassóban épitendő róm. kath. főgymnasium és tornacsarnok épi- 

téséhez szükséges föld, kőmüves, elhelyező, kőfaragó, ács, cserépfedő, bá- 

dogos, asztalos, lakatos, mázoló, üveges, fapadolat, cement-padozat, szob- 

rász, fütés, festő, redőny, vasnemüek, feliratok, viz, légszeszvezeték és csa- 

tornázási munkák elkészitése és szállitása iránt a következő feltételek mel- 
lett nyilvános pályázat, illetőleg árlejtés hirdettetik : 

1. Az árlejtésben résztvehetnek mindazon szakértő hazai iparosok, 

vagy vállalkozók, kik üzletük gyakorlására hatósági engedélylyel birnak. 
2. Ajánlat tehető az összes munkákra, vagy egyes munkacsopor- 

tokra, vagy pedig egyenkint külön-külön bármely munkára. 

8. A készitendő munkákra vonatkozó költségvetési kivonatok vállal- 
kozóknak rendelkezésükre fognak bocsáttatni és kötelesek abba egységárai- 
kat és az esetleges százalék engedményt beiktatni és a végösszeget ugy 
számjegyekkel mint betükkel kiirni. 

4. Csakis azon ajánlatok fognak figyelembe vétetni, melyek a kiszol- 
gáltatott eredeti ajánlati iveken nyujtattak be. 

ő. Távirati uton küldött ajánlatok nem vétetnek figyelembe. 
6. Az 50 kros bélyeggel ellátott és lepecsételt ajánlatok legkésőbb 

f. évi november hó 20-án déli 12 óráig az erd. róm. kath. status igazgató- 
tanácsához (Kolozsvár) nyujtandók be. 

7. Az ajánlattevő vállalkozók tartoznak a szerződési általános fel- 
tételek 5. §-ának határozatai szerint az ajánlat összegének 5 százalékát bá- 
natpénz gyahánt az ugyanott kiirt módozatok szerint az erd. róm. kath. 
status alapitványi főpénztáránál (Kolozsvár m. kir. adóhivatal) az ajánlat be- 
nyujtása előtt letenni s az erről szóló letéti nyugtát az ajánlathoz csatolni. 

8. Fentartja magának az épittető igazgatótanács a jogot, hogy az 
ajánlattevő vállalkozók közül a jutányosság szemelőtt tartása mellett a munka 
kivitelével és végrehajtásával azt a vállalkozót bizza meg, ki a jó és helye- 
sen készitett munkák teljesitése iránt már eleve is a legtöbb biztositékot 

képes nyujtani. 

9. A munkálatokra vonatkozó általános és különleges vállalati fel- 
tételek és tervek az erd. r. k. status igazgatótanácsának irodájában megte- 
kinthetők és ugyanott fognak a munkakivonatok és ajánlati minták a jelent- 
kező vállalkozóknak kiadatni. 

10. A munka 1900 év kora tavaszán megkezdendő és olyképen foly- 
tatandó, hogy az épület 1901 évi május hó 31-én átadható legyen. 

11. A vállalati általános és különleges feltételeket a tudomásul vé- 
telnek elismerése végett ugyanoti minden ajánlattevő vállalkozó által előze- 
tesen aláirandók lesznek. 

12. A beadott ajánlatok az erd. róm. kath. status irodájában ugyan- 
csak f. évi november hó 20-án déli 12 órakor fognak nyilvánosan felbontatni. 

Kolozsvárt, 1899 november 1-én. 
Az alelnök helyett: 1075. 1-1. 

Dorgó Albert, Dr. Szamosi János, 
igazgatótanácsos. t. b. titkár. 

Cornwall-kazán 
50 négyzetméter tüzfelület, 8 légköri nyomással, 2 év óta üzem- 
ben, kifogástalan állapotban, a kazánberendezés megnagyobbitása 

következtében deczemberben eladó lesz. 
A kazán addig a Bihar-Szilágyi-Olajipar részvénytársaság me- 

zötelegdi gyárában üzemben megtekinthető. 
Ajánlatok a Bihar-Szilágyi-Olajipar részvénytársaság igazgató- 

ságához (Budapest, VI. Andrássy-ut 30.) intezendők. 1045. 3-3 

Sz. 1280-899. 1074 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a kolozs- vári kir. törvényszék 1899. óvi 5644. számu végzésével Sipos Gábor ügyvéd által képviselt Kolozsvármegyei takarékpénztár felperes részére özv. Rácz Jánosné alperes ellen 140 frt követelés s járul. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán alpe- restől f. évi julius hó 10. napján lefoglalt 327 frtra becsült ingóságokra a Kolozs- vár városi kir. járásbíróság V. I. 829-2-99. számu végzésével az árverés elrendel- tetvén, annak a felülfoglaltatók követelése erejéig is a mennyiben azok törvényes zálogjogot nyertek volna - alperes lakásán Kolczsvárt Hidelve király-utcza 7. számu házban leendő megtartására határidőül 1899. évi november hó 7. napján dél- előtt 10 órája tüzetik ki, mikor a biróságilag lefoglalt butorok, kocsi s egyébb in- 

góságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 
Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtó követelését megelőző kielégitéséhez tartanak jogot, a mennyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna; és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnek vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. ' 
Végre kötelések a bérbeadók az 1881. évi LX. t.-cz. 112. §-sa értelmében azon követelési összeget, melyre törvényes zálogjogot igényelnek kezdése előtt alólirt kiküldöttnek szóval vagy irásban bejelenteni. A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését követő naptól számittatik. 86 
Kelt Kolozsvárt, 1899 évi október hó 19. napján. 

, az árverés meg- 

Ligeti József 
kir. birósági végrehajtó. 

27087-899 tan. 

1 

irdetés 
az Unio-utozai közhely bérbeadása tárgyában. 

A sz. kir. város törvényhatósági bizottságának ez évi ápril hó 17-én 
hozott 114. sz. közgy. határozata értelmében az Unio-utczában levő vas- 
rácscsal elkeritett közhely 1900 ápril 1-től 12 évre bérbeadatik. 

Bérbevevő jogositva lesz a közhelyre diszes árucsarnokot álliítani a 
város által elfogadott tervek szertnt és köteles a közhely többi részén virág- 
ágyásokat csinálni és fenntartani. 

A bérletre az épitendő árucsarnok tervével felszerelt és fizetendő 
évi bérösszegét, valamint a bérleti szerződés pontozatainak az ajánlattevő 
előtt ismert voltát, magában foglaló ajánlatok ez évi november hó 30-ig 
nyujtandók be a városi tanácshoz. A bérleti szerződés föltételei Fekete Nagy 
Béla tanácsos ur irodájában megtekinthetők. 

Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1899 október hó 27-én tartott 

10583. 2-3. 

üléséből. 

Dr. Nagy Mór, 
h. polgármester. 

Sz. 1442-99. 1073. 1-1. 
[4 [ Árverési hirdemény. 

Alólirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a kolozs- 
vár-városi kir. járásbiróság 1899. évi Sp. II. 444-4 számu végzésével dr. Pap József 
ügyvéd által képviselt Izay Árpád felperes részére Kovács Albert és neje alperes 
ellen 92 forint 98 kr. követelés és jár. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás foly- 
tán alperestől 1899. évi augusztus hó 30. napján lefoglalt és 1865 forint 85 krra 
becsült ingóságokra a Kolozsvár-városi kir. járásbiróság V. II. 1091-2-1899. számu 
végzésével az árverés elrendeltetvén, annak az alperesek lakásán Kolozsvárt, Muzeum 
utcza 8. számu házban leendő megtartására határidőül 1899. évi november hó 
7. napján délelőtti 9 órája tüzetik ki, mikor a biróságilag lefoglalt butorok, zon- 
gora, gránitkövek és egyéb ingóságok a legtöbbet igérőknek készpénzfizetés mellett, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 
rehajtó követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tünik, elsőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnek vagy 
irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztést követő 
naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi október hó 24. napján. 
Pap Jenő 

kir. birósági végrehajtó. 

MATUTSEK JOZSEF 
férfi, női és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt, Főtér 2. 

, 

. 

e 1885. budapesti orsz. 
51 kiállitáson jurytag. 

Megrendelések beküldött mérték, vagy lábbali-minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

257.(68 x) 

i 

1-8 éves homoki ó-siller vagy fehér asztali bor erősség és év szerint. 100 líterenkánt 24-26-28 frt, finom pecsenye- vagy fajbor 80-82 frt. OT Kiber (ejtve) minőség szerint 14-16-18 frt, pecsenye- és fajbor 20-22 frt. . agyobb vételnél minta küldetik. A megrendelő nyugodt lehet, hogy eredeti 

s ! " " Fajtiszta, háromszor permetezett, jól beérett, legjulesebb 

zőlővessző. 
keres (1-2 éves) faj szerint 8 frttől 16 frtig. 25 forint vétel- 

százalók, 25 forintnál 25 százalék, 

kertünk, szőlőnk vagy egyéb birtokunkat e nélkül hagyni. 

mentes. Va endelőim, kik ezer számra ültetik, mert 

[Pándi vagy kőrösi meggy Termé- 

tiszta minőségü borhoz juttatom, erről jó hirnevem nyujt kezességet. 

homokra való fajokban (Kövi d., Kadar., Olasz r., Erdet, Slan- 
kamonka, Mónes f, Furmint, Ezerjó, Piros és Fehér chasselas) ültetés alá 50-680 em. hosszura vágya 8 frttól ?7 frtig. - Gyö- 

nél ő százalék, 50 frtnál 10 százalék, 100 irtnál 15 százalék, 150 frtnál 20 százalék engedmény adatik. 
. . Kitünő piros, fehér és kék fajokban, 

a 6láb magasan ojtva, 2-8-4-5 éves, em es e er a-0 Vall igen erős eseméte, erősség szerint 
* 80 krtól 60 krig. 10 frt vételnél 20 

50 frtnál 88 százalék, 100 frtnál 40 százalók engedmény. Az eperia elég jól árnyékol, ellensége nincs, minden évben bőven terem, gyümölcsét ugy a két-, mint a többlábuak egyaránt szeretik; kitünő pálinka is főzhető belőle. Cegiéden igen jövedelmező fának ismerjük. Kár volna házunk, 

" " " Rendkiívüli nagy gyümölcsű fajokban (Konstantinápolyi, 
Portugalli, riás stb.) melyek az ültetés évében már gyü- Ir . Van 0 mölcsöt hoznak, azután pedig rendkivül bőven terem- 

"nek. Fája igénytelen, betegség és ellenségtől egyaránt 

rendkivül hamar teremnek, gyümölcse kedves, soi elüll, magas árban értékesithető és sok- féleképpen fel is dolgozható. A 2-8-4-5 éves, rendkivül szép és gazdag gyökerü fák darabja erősség szerint 20 krtól 50 krig. Nagyobb vételnél olyan engedmény adatik, mint az epernél. 

kenységét előmozditandó három- all 0 me e e e szor lett permetezve, s igy, ha azt ; ” folytatólag permetezzük, bőven 
fog teremni. Fája egészséges, gyü- mölcse rendkívül keresett, mert befőzésre legalkalmasabb. A 2-8-4-5 éves rendkivül szép és gazdag gyökerüű fák darabja 15 krtól 50 krig Vagyobb vételnél ugyanaz az engedmény adatik, 

2-8-4-5 éves életerős pél- 
dányokban, azok kora és 
erőssége szerint 2-5-7- 

10-185 krajcár árban. 

erősség szerint 5 forint 85 krajcártól 
19 forintig ezrenkint. 

mint az epernél. ; 

A 6-8 láb magas, rendkivüz „azdag gyökerü, tele belü és könnyü töretü, 10 a 2-8-4-5 éves diófák ára erősség szorint 20 krtól 50 krig. 
Nagyobb vételnél ugyanolyan engedmény, mint az epernél. 

" , öm nevezetesen 
é gyümölcsfák, körte, alma, III e n m S e e n e Im es szilva, őszi és kajszinbarack, cse- 

resnye, meggy, szelid gesztenye, . ; lasponya magas dereku és törpe állásuakban, - erősség szerint 20 krtól 50 krig szintén kaphatók. 

Kiselejtezett IE ojlványok 

. .. .. Kitünő és tartós anyagból rendkivül szilárdan ké- 
szült horolók (sarabolók), szőlő ültető vasak, továbbá er l esz 0Z0 kerti fűrészek, ollók, görbe szemző és ojtó kések, 

* ezenfelül jelfa és ojtó kenőcs igen olcsó árak mel- 
lett rendelhető meg. 

, , [ ! . Ár- és névjegyzéket küld: 

Unghváry László, ilá, süli: és faistola jírlokos Geglédrül. 
1076. 1-4. 

Uj üzletnyitás! 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására 

hozni, hogy belközép-utcza 6. szám alatt egy a 
mai kor igényeit teljesen kielégitő 

mészáros és hentes-üzletet 
nyitottam. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve maradtam 
kiváló tisztelettel 

1072. 1-1. Alexi György. 
- 

OSZTÁLYSORSJÁTÉK 
légismertebb és legnépszerübb 

töőeclárusitója 
ajánl és szétküld L osztalyu (V. sorsjatekra) 

eredeti sorsjegyeket es pedig: 
1 egészet a. . a 1 negyedet . x. 
1 telet a .. e trt, 1 nyelczadota - . ir 
mMecrondelések az ösaeg 
előlexes belküldése v 
utánvét mellett i.. né- 
ent. esia. 

torneok. 
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z DEUTSCH J.né bornagykereskedő, 
Kolozsvárt belmagyar-utcza és tivoliutcza sarok. 

Telefonszám 393. 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, 
hogy fenti czég alatt bornagykereskedést, valamint kicsiny- 
beni elárusitást folytatok. 

Tudom, hogy a borfogyasztó közönség nagyrésze már meg- 
győződött boraimnak és pezsgőimnek kitünő kezeléséről és minő- 
ségéről és a midőn jelen alkalommal is van szerencsém a n. érd. 
közönség figyelmét felhivni, egyben tudatom, hogy raktáromon tar- 
tok elsőrendü franczia- és magyar pezsgőket, továbbá ma- 
laga, madeira, magyar asszu, szamorodni, vörös, nehéz fe- 
hér és asztali tiaztán kezelt kitünő borokat. 864. 15-26. 

Palesztinai borok raktáron. 
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„ORIENT 
kávéház, étterem- és szálloda 

Nagy-utoza 6. sz., Nagyhid-utoza 7. sz. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására 
hozni, hogy Nagy-utcza 6. sz., és Nagyhid-utcza 7. sz. alatt levő 
kávéházamat, szállodámat és éttermemet „ORIENT" névvel meg- 
nyitottam és azt házilag kezelve a n. é. közönség rendelkezésére 
bocsátottam. 
Mérsékelt szobaárak ! Kitünő magyar konyha ! Pontos kiszolgálás. 

Valódi és tiszta erdélyi borok, gázvilágitással ellátott teke- 
pálya (nyári és téli mulatóhely.) Ujonnan berendezett szobák 50 
krtól 1 frt 40 krig. 

Olcsó havi étkezőre előfizetések elfogadtatnak. 
A nagyérdemü közönség szives pártfogását kéri, tisztelettel 

920. 13-26. A HÁZTULAJDONOS. 

aanummmmmmm 
MAlAAAAAAAAAA 

Mindenütt dicsérik a bires 

' 
mACcCHLED-féle 

kecskeméti 
arckenőesöt, 

mely rövid használat után 
minden szeplőt, májfol 
tot, himlöhelyet, pörse- 
néseket és egyéb kelle- 
metlen kiütéseket bizto- 
ran elmulaszt. Az arc 
szép, fiatal. kellemes 
tde szint nyer töle, a 
napbarnitástól meg- 3 

óvja. Kitünö hatása már : 
néhány nan mulva ész- 
lelhető, egyszeri próba 
is elegendő, hogy ezt bárki 
örökre megkedvelje. Ha- 
tása a kecskeméti növény- 
szappannal oly meglepő 
és elismert, milyet e téren 
szépitö-szer még el nem ' 
ért és fölül nem mult. 
Egyik jó tulajdonsága 
hogy ártalmas utóhatusa [ 
sohasem lesz. Egy tégely 
ára használati utasitással 

50 xr. - Egy darab kecskemeti növényszappan 32 kr. 

ajma-zs. 
Biztosan meggyógyit minden tájdalmat. igy köszvény. 
reuma, csontfájdalmak, fejfájás, migrén, fogfájas, fü 
fájás és hátfájás ellen a legbiztosabban ható gyogysze 
Még alig volt öset reá. hogy számos, sikertelenül hásznál 

- szerek után a hajnal-szesznek enyhitő hatása ne lett voln 
Sok exer elnyomorodott beteg köszöni már ezen szernek A 
teljes gyógyalását Egy üveg ára használati utasitással 50 kr 

. Kapható: 

Eas Heoyna 
.Mátyás király" cimü gyógyszertárában Kecskeméten 
. és minden nagyobb vidéki gyógyszertárakban. 

Főraktár Török Jóxsef gyógyszertára Budapnest. 

170.10-10 

Ny. Magyary Mihály Ellenzék" nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. sz. alatt. Telefonszám 283, 


